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BEGRUNDELSE

Principper

7.

B.

Den 13. marts forelagde Kommissionen et forslag til Europa-Parlamentets og Radets
direktiv om aendring af direktiv 96/92/EF og 98/30/EF om feelles regler for det indre
marked for henholdsvis elektricitet og naturgas.

Den 13. marts 2002 vedtog Europa-Parlamentet en raekke @&endringer ved
farstebehandlingen. Europa-Parlamentet er enig med hovedtraekkene i Kommissionens
forslag. Kommissionen har i brede linjer anfart sin holdning til eendringsforslagene og
anfart, hvilke grupper af aendringer den kunne acceptere med mindre omskrivninger,
hvilke sendringer, den principielt eller delvis kan acceptere, og hvilke den ikke kan
acceptere. Denne stillingtagen er afspejlet i de andringer, der er foretaget i det
oprindelige forslag.

Det @konomiske og Sociale Udvalg fremsatte sin udtalelse til forslaget den 3. oktober
2001. Den indeholder mange veesentlige forslag, som der er taget hensyn til i det
a&ndrede forslag.

Diskussionerne inden for rammerne af Radet startede i marts 2001 og har fart til
forslag om aendringer af Kommissionens forslag fra de forskellige formandsskaber.
Mange af disse aendringer er hensigtsmaessige tydeliggerelser og kan godkendes af
Kommissionen, og de er i overensstemmelse med de eandringer fra Europa-
Parlamentet, som Kommissionen er enig |i.

Den 16. marts 2002 vedtog Det Europzeiske Rad i Barcelona nogle vigtige
konklusionerne om det indre energimarked. Kommissionen og dens medlovgivere vil
tage hensyn til disse inden for rammerne af den feelles beslutningsprocedure.

Inden for rammerne af tiltreedelsesprocessen har kandidatlandene indgaet forpligtelser
i tiltreedelsesforhandlingerne med hensyn til de eksisterende electricitets- og
gasdirektiver. Kommissionen forventer, at nye medlemsstater opfylder de
forpligtelser, der er skabt ved dette nye direktiv, men anerkender, at det i behgrigt
begrundede og seerlige tilfelde kan blive ngdvendigt at tillade en gradvis indfasing pa
de videreudviklede elektricitets- og gasmarkeder. Kommissionen gar principielt udfra,
at der ikke vil blive behov for permanente undtagelser.

Pa denne baggrund har Kommissionen udarbejdet dette sendrede forslag.

Europa-Parlamentets aendringer

Europa-Parlamentets aendringer er blevet indfgjet som falger:

Andringer, som principielt eller delvis kan accepteres

Betragtninger

Andringsforslag 4 specificerer, pa hvilkke omrader der fortsat er hindringer for et fuldt
fungerende marked. Princippet om at definere, pa hvilke omrader der fortsat er
hindringer, kan stattes, selv om Kommissionen i betragtning 4 i det oprindelige forslag
har defineret, at de vaesentligste hindringer vedrgrer adgang til nettet og de forskellige



grader af markedsabning. Imidlertid kan den statte tilfgjelsen om at sikre lige vilkar
med hensyn til produktion og beskyttelsen af de sma og sarbare forbrugeres
rettigheder samt angivelse af breendselskilderne (betragtning 2). Henvisningen til
adskillelse af ejerskab kan ikke indarbejdes (se begrundelse under andringsforslag
164). Henvisningen til at behandle tendensen til gget efterspargsel efter elektricitet vil
blive indarbejdet i Kommissionens kommende forslag til et rammedirektiv om
energieffektivitet.

Andringsforslag 6 specificerer, at de forskellige fremgangsmader til internalisering af
eksterne omkostninger ikke bidrager til ligestiling. Kommissionen har altid
argumenteret for dette, som f.eks. i sit forslag om energibeskatning fra 1997.
(betragtning 6). Hvad angar spgrgsmalet om stgtte til visse dele af energisektoren er
Kommissionen ved at gennemfgre en undersggelse af stgtteformer til de forskellige
breendselskilder. Rapporten vil blive offentliggjort i labet af dette ar og vil eventuelt
indeholde forslag til foranstaltninger.

Andringsforslag 7 understreger betydningen af ikke-diskriminerende adgang til
nettene, og at der foreligger favorable investeringsvilkar. (betragtning 7).

Andringsforslag 8 fastslar, at etablering og vedligeholdelse af netinfrastrukturen vil
bidrage til en stabil forsyning. Kommissionen er enig heri, men flytter teksten fra
betragtning 5 til betragtning 20, som omhandler forsyningssikkerheden.

Andringsforslag 12 vedrgrende regulering understreger betydningen af et effektivt
reguleringssystem og behovet for i det mindste at fastseette juridisk bindende
ordninger til beregning af transmissions- og distributionstariffer, i stedet for at
understrege betydningen af regeludstedende myndigheder med kompetence til at
fastseette eller godkende tarifferne. Denne andring kan principielt stgttes, idet det
institutionelle element er mindre vigtigt end garantien for en effektiv regulering.
Praksis i medlemsstater med effektiv regulering giver den regeludstedende myndighed
mulighed for at godkende eller fastssette ordningerne, idet det overlades til
systemoperatgrerne at offentliggare de individuelle tariffer. Nar ordningerne anvendes
pa en ikke-diskriminerende made og offentliggares, inden de treeder i kraft, kan der
sikres en effektiv regulering. Kravet om at de regeludstedende myndigheder skal veere
uafheengige af de nationale regeringer kan ikke accepteres (betragtning 12).

Andringsforslag 59 indeholder krav om, at de regeludstedende myndigheder skal
etablere  markedsbaserede  mekanismer til  udligningsformal, sa snart
elektricitetsmarkedet er tilstreekkeligt smidigt. Dette afspejles i betragtning 13 og
udvides til ogsa at omfatte udligning inden for gassystemet. Den del af
aendringsforslaget, som fastslar, at den regeludstedende myndighed ikke kun skal
godkende eller fastseette tariffer, men ogsa offentliggare disse, kan ikke stgttes. Dette
er ikke ngdvendigvis en opgave for den regeludstedende myndighed, men kan
paleegges de operatgrer, der leverer de pageeldende tjenester.

| &@ndringsforslag 75 far de regeludstedende myndigheder til opgave at sikre, at de ved
godkendelsen eller fastseettelsen af transmissions- og distributionstariffer, tager
hensyn til fordelene ved decentraliseret produktion og til foranstaltninger til
energieffektivitet gennem efterspgrgselsstyring. Dette afspejles i betragtning 14, og i
artikel 22, stk. 1, litra g).



Andringsforslag 14 fastslar, at fordelene ved det indre marked hovedsagelig er af
gkonomisk art, og at de positive virkninger for beskeeftigelsen skyldes en nedgang i
energiomkostningerne. Den sidste del kan accepteres, men omformuleres lidt, sa den
afspejler den kendsgerning, at effektivitetsforbedringer udger fordelene, disse kan
omsaettes til prisnedsaettelser, men priserne afhaenger ogsa af andre eksterne faktorer.
Imidlertid er fordelene ved det indre marked ikke kun af gkonomisk art. (betragtning
15).

Andringsforslag 18  specificerer bestemmelserne  om  undersggelse  af
forsyningssikkerhedssituationen i Feellesskabet, idet der tages hensyn il
transmissionskapaciteten mellem medlemsstaterne. Det specificeres, at denne kontrol
skal foretages i sa god tid, at der kan traeffes og gennemfares passende foranstaltninger
i tide. Kommissionen stogtter disse specifikationer. Den sidste seetning |
aendringsforslag 18 fastslar, at energieffektivitet og energibesparende foranstaltninger
bgr fremmes gennem skatte- og afgiftsmaessige tilskyndelsesforanstaltninger.
Kommissionen kan ikke stgtte dette, da det ogsa er for restriktivt. Skatte- og
afgiftsmaessige tilskyndelsesforanstaltninger er et vigtigt instrument til at fremme
energieffektivitet og energibesparende foranstaltninger, men andre foranstaltninger
som malseetninger eller positive tilskyndelsesforanstaltninger vil ligeledes veere
ngdvendige. (betragtning 20).

Andringsforslag 95/96 indeholder en anmodning om at man tager EU's stigende
afheengighed af naturgas i betragtning og at man bgr overveje at gennemfgre
foranstaltninger til fremme af gensidige aftaler om adgang til tredjelandes net.

Kommissionen stgtter denne tilfgjelse; den er fuldt ud pa linje med Kommissionens
politik vedrgrende forsyningssikkerheden og med Kommissionens politik over for

kandidatlandene og tredjelande (betragtning 5).

Andringsforslag 103 og 104 kan godkendes, for sa vidt som de er forenelige med
malsaetningen om at gennemfgre en effektiv regulering (og ikke under formodning om
at dele direktivet i to) (betragtning 12). Imidlertid gar henvisningen til forudgaende
godkendelse af tariffer eller ordninger for fastseettelse af tariffer for adgang til gaslagre
videre end Kommissionens forslag, som tillader et valg mellem forhandlet og reguleret
adgang til oplagring, da der eksisterer forskellige fleksibilitetsmekanismer, som der
kan tages hensyn til ved forhandlinger. Det sidste forslag kan derfor ikke stattes.

Andringsforslag 110 indeholder en anmodning om adgang til gasnettet for biogas og
gas fremstillet af biomasse af miljgbeskyttelseshensyn, forudsat dette er foreneligt
med en sikker og effektiv drift af nettet. Kommissionen har af klarhedshensyn
omredigeret betragtningen. (betragtning 21).

Andringsforslag 111 fastslar, at langfristede "take-or-pay"-kontrakter fortsat er
ngdvendige for at sikre gasforsyningen i medlemsstaterne og derfor fortsat bar veere
mulige. Det er Kommissionens opfattelse, at de langfristede kontrakter bar
opretholdes som en mulighed (betragtning 22).

Andringsforslag 112 indeholder i en betragtning en anmodning om en forpligtelse til
at forsyne kunder med gas. Kommissionen kan kun godkende idéen om forpligtelse til
at forsyne kunder med gas, for sa vidt de er tilsluttet gasnettet. | modseetning til
elektricitet er gas et breendstof, der kan substitueres, og der kan ikke paleegges nogen
pligt til at forsyne alle kunder (betragtning 23).



Artikel 1

Andringsforslag 118 indfgjer i artikel 1 i det sendrede gasdirektiv en henvisning om,
at direktivet ogsa skal geelde for biogas og gas fremstillet af biomasse. Kommissionen
kan acceptere denne tilfgjelse men indfagjer en klausul gaende ud pd, at dette gaelder
for disse gasser, i det omfang de teknisk og sikkert kan tilfgjes naturgassystemet.
(artikel 1 og artikel 10, stk. 3 i gasdirektivet).

Artikel 2 - Definitioner

Princippet i eendringsforslag 30 om definitionen pa energieffektivitet gennem
efterspgrgselsstyring stgttes af Kommissionen, men definitionen omformuleres, fordi
den ikke var tilstreekkelig preecis i ordlyden. (Artikel 2, nr. 30 - elektricitet).

Andringsforslag 33, som indeholder en definition pa en decentral producent, er blevet
omdefineret som decentraliseret produktion, som er tilsluttet distributionssystemet, da
dette begreb er mest almindeligt i litteraturen. (Artikel 2, nr. 32 - elektricitet).

Andringsforslag 39 om definitionen pa videregivelse af oplysninger er blevet
omformuleret og kravet gjort mindre strengt. Henvisningen til specifikationen af
omkostninger skulle tages ud, da - som anfgrt i begrundelsen under sendringsforslag 6
- forskellene med hensyn til internalisering af de eksterne omkostninger og til stgtte
for breendselskilder, ville give anledning til ulige sammenligninger. (Artikel 2, nr. 33)
-elektricitet).

Andringsforslag 119 og 120 aendrer definitionerne pa gaslagre og LNG-faciliteter for
at tydeligggre greensefladen mellem disse med hensyn til oplagring. Kommissionen
accepterer disse andringer med omformulering. (Artikel 9, stk. 9 og artikel 2 - gas).

Andringsforslag 124 foreslar, at der indszettes en definition pa ‘fleksibilitets
instrument’. Princippet godkendes, men formuleringen aendres lidt. (Artikel 2, nr. 15 -

gas).

Artikel 3 - Universelle tjenesteforpligtelser og forsyningspligt

Andringsforslag 40, som tilfgjer beeredygtig udvikling til direktivets
anvendelsesomrade, er blevet forkortet i ordlyden uden at eendre meningen.

Andringsforslag 41 og 125 indfgjer klimasendringer, energieffektivitet og forskning
og udvikling blandt de emner, som forsyningspligten kan vedrgre. Kommissionen kan
tilslutte sig disses betydning, og kan acceptere tilfgjelsen af foranstaltninger
vedrgrende energieffektivitet og klimasendringer som udvidelser af miljgbeskyttelsen,
som allerede er medtaget i artikel 3, stk. 2. Selvom forskning og udvikling i visse
tilfeelde kan udfgres i forbindelse med de offentlige serviceforpligtelser, er det ikke
ngdvendigt specifikt at henvise til dette i artikel 3, stk. 2.

Tilfgjelsen i aendringsforslag 125 om, at de offentlige serviceforpligtelser ikke ma
indskreenke konkurrencen mellem gasselskaberne uforholdsmaessigt, inkorporeres,
som fglge af at Kommissionen i sin rapport om foranstaltninger til opfyldelse af
offentlige serviceforpligtelser vil vurdere deres virkning for konkurrencen bade pa
elektricitets - og gasmarkedet. Dette fglger ligeledes af eendringsforslag 127 og 128.
Imidlertid er henvisningen til de regeludstedende myndigheders overvagning af
detailpriserne, egentlig hgring af forbrugersammenslutninger og muligheden for at
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indfare prislofter for detaljerede for dette rammedirektiv. Desuden bidrog forekomsten
af prislofter til krisen i forsyningssikkerheden i Californien, da prissignalet blev
fordrejet. Disse forhold bar overlades til naerhedsprincippet. (Artikel 3, stk.2, og stk. 8,
artikel 26, stk.1 - elektricitet og artikel 3, stk. 2, og stk. 7 og artikel 28, stk.1 - gas).

Andringsforslag 42 og 126 strammer bestemmelserne vedrgrende beskyttelse af
sarbare kunder og forpligter medlemsstaterne til at garantere, at der indfgres
procedurer, der giver de enkelte kunder mulighed for at skifte leverander.
Kommissionen har sendret denne bestemmelse lidt og henviser til priviligerede
kunder, da de har ret til at veelge deres leverandgr og derfor bgr veere i stand til at
skifte til en ny leverandar. Tilfgjelsen af en saetning om, at "evnen til at betale skal
defineres"” passer ikke ind i en artikel i et direktiv. Tilfgjelsen om at forsyningspligten
er et dynamisk begreb eller at intet i dette direktiv bar forhindre medlemsstaterne i at
styrke de sma og mellemstore kunders stilling tilfgjer ikke noget af veerdi til direktivet.
Restriktionen i artikel 3, stk. 3 i @endringsforslag 126 til kun at omfatte privatkunder,
kan ikke godkendes. (Artikel 3, stk. 3 og 4 - elektricitet, artikel 3, stk. 4 - gas).

Andringsforslag 43 indfarer pligt til klart at angive braendselskilder i selve direktivet.

| det oprindelige forslag indgik dette i bilaget. Desuden specificerer det
oplysningskravene mere detaljeret. Kommissionen er enig i, at oplysning er vigtig
med henblik pa at sikre et effektivt valg og har ikke noget imod, at det medtages i
artiklen eller at det specificeres. Imidlertid er aendringsforslaget for detaljeret.
Kommissionen mindsker derfor kravene om oplysning i en vis grad. Pligten til at
paleegge selskaber sanktioner, hvis de ikke opfylder kravene, specificerer den
procentvise produktion fra kombinerede kraftvarmeproduktionsanleeg eller
etableringen af et certificeret organ, som skal sikre gennemsigtighed i forbindelse med
kvantitet og produktionsformer, er for detaleret og bgr overlades til
neerhedsprincippet. (Artikel 3, stk.5 - elektricitet).

Andringsforslag 45 forpligter medlemsstaterne til at fastseette mindstekrav med
hensyn til tidsfrister for tilslutninger og reparationer, som systemoperatgrerne skal
overholde. Kommissionen har tilfgjet overholdelse af de foranstaltninger, som
medlemsstaterne treeffer for at sikre dette, til de opgaver, der pahviler de
regeludstedende myndigheder i artikel 22. (Artikel 22, litra d) - elektricitet og tilfgjet
det i artikel 22, litra d) for gas).

Andringsforslag 46 specificerer, at medlemsstaterne skal meddele alle de
foranstaltninger, der er truffet med henblik pa at opfylde forsyningspligten og til
offentlige serviceforpligtelser efter direktivets gennemfgrelse, og derefter hvert andet
ar eventuelle eendringer af disse foranstaltninger. Zndringsforslag 46 og en del af
a&endringsforslag 125 tilfgjer specifikt de offentlige serviceforpligtelser vedrgrende
miljgbeskyttelse, gennem fremme af vedvarende energikilder og energieffektivitet
gennem efterspgrgselsstyring. (Artikel 3, stk. 8 - elektricitet, artikel 3, stk. 2 - gas)

Andringsforslag 48 og 129 specificerer, at forbrugerne skal oplyses om deres
rettigheder med hensyn til forsyningspligt. (Bilag, litra ).



Artikel 5 - Bevillingsprocedurer (elektricitet)

Andringsforslag 50 foreslar forenklede bevillingsprocedurer for sma eller tilsluttede
producenter under 15 mW. Kommissionen kan principielt godkende dette, men har
aendret ordlyden i overensstemmelse med den relevante bestemmelse i direktiv
2001/77/EF om vedvarende energikider pa det indre elektricitetsmarked.
Kommissionen statter ikke den del af aendringsforslaget, hvori det fastslas, at en
bevilling ikke finder anvendelse pa breendselsceller, mikrokraftvarmeteknologier eller
tilsvarende nye teknologier pa private lokaler. Bevilling bar kraeves f.eks. af hensyn til
tilliggende lokaler med hensyn til stgj osv., men der bgr gennemfgres hurtigere
procedurer. (Artikel 5, stk. 3).

Artikel 6 - Udbudsprocedure (elektricitet)

Andringsforslag 51 tilfgjer til mulighederne for udbud en mulighed for udtrykkeligt at
gare energieffektivitetsforanstaltninger gennem efterspgrgselsstyring til genstand for
et udbud af hensyn til forsyningssikkerheden og miljgbeskyttelsen. Kommissionen er
enig i, at energieffektiviteten og besparelserne er Vvigtige bade for
forsyningssikkerheden og miljgbeskyttelsen. Bestemmelsen om at Kommissionen kan
kooordinere udbudsproceduren, hvis flere medlemsstater er bergrt, er overfladig, da
udbuddene offentliggeres i De Europeeiske Feellesskabers Tidende. (Artikel 6, stk. 1 -
elektricitet).

Artikel 6a (elektricitet), 4a (gas) - Overvagning af forsyningssikkerheden

Andringsforslag 53, 54, 130 og 131 indeholder forslag om, at Kommissionen
nedseetter en gruppe bestaende af europeeiske regeludstedende myndigheder for
elektricitets- og gasmarkederne. Kommissionen har til hensigt at nedseette et sadant
radgivende organ om kort tid ved kommissionsbeslutning. Formalet med denne
gruppe vil veere at fremme samarbejde og koordinering mellem de nationale
regeludstedende myndigheder for at fremme udviklingen pa det indre marked for
elektricitet og gas og s@ge at opna ensartet anvendelse i alle medlemsstater af de
bestemmelser, der er fastsat i dette direktiv og i forordningen om graenseoverskridende
salg af elektricitet.

Andringsforslag 109 medtager miljgbeskyttelsen og de offentlige serviceforpligtelser
ud over forsyningssikkerheden som en grund til at overvage ligeveegten mellem udbud
og efterspgrgsel. Kommissionen kan acceptere denne tilfgjelse. Den anerkender
energieffektiviteten o0g energibesparelsernes betydning i forbindelse med
forsyningssikkerheden som afspejlet i sendringsforslag 51. (Artikel 6, litra a) -
elektricitet, artikel 4, litra a) - gas).

Andringsforslag 132 tilfgjer i Kommissionens rapport om forsyningssikkerheden med
naturgas en undersggelse af aspekter vedrgrende naturgasnettets kapacitet. Det kan
accepteres. Kommissionen foreslog i dens seneste meddelelse om den europeeiske
energiinfrastruktur, at man kombinerede forsyningssikkerhedsrapporten med en
rapport om situationen vedrgrende infrastrukturen. (Artikel 26, stk. 1, elektricitet,
artikel 28, stk. 1, gas).



Artikel 7a - 10 - Uafhaengighed mellem transmissions- og distributionsystem
operatgrer

Af eendringsforslag 56 kan Kommissionen acceptere den del, der andrer artikel 7, stk.
6, litra c), som indeholder forslag om at systemoperatgren skal have tilstraekkelige
beslutningsbefgjelser med hensyn til de aktiver, der er ngdvendige for at sikre
vedligeholdelse og udvikling af nettet, med en aendret ordlyd. Dette geelder ogsa for
aendringsforslag 163, som har samme malseetning med en anden ordlyd, og
aendringsforslag 62 om distributionssystemoperatgren. Kommissionen har aendret
ordlyden af aendringsforslag 137 vedrgrende gassystemoperatgrer pA samme made
(artikel 7, stk. 4, litra c) - elektricitet, artikel 7a, stk. 2, litra c) - gas).

Andringsforslag 135 specificerer, at metoderne til fastleeggelse af tariffer og
betingelserne for afstemning af udbud og efterspgrgsel inden for gassystemet skal
godkendes eller fastleegges af den regeludstedende myndighed. Tarifferne og reglerne
skal offentliggares. Dette er pa linje med endringsforslag 76. (artikel 7, stk. 3,
elektricitet og gas).

Andringsforslag 140 indeholder anmodning om, at der af miljghensyn gives adgang til

gasnettet for biogas og gas fremstillet pa grundlag af biomasse, pa betingelse af at
dette kan finde sted pa en made, der er forenelig med en sikker og effektiv drift af

netveerket pa et miljgmaessigt grundlag. Kommissionen foreslar, at dette

agendringsforslag omredigeres af klarhedshensyn. (Artikel 10, stk. 3, gas).

Artikel 8 - TSO'ernes vedligholdelse og udvikling af nettet

Andringsforslag 57 fastslar, at omkostningerne ved tilslutning af nye producenter af
elektricitet fra vedvarende energikilder og kraftvarme skal veere objektive,
gennemsigtige og ikke-diskriminerende. Det er Kommissionens opfattelse, at
tilslutningsomkostningerne for alle producenter skal veere ikke-diskriminerende, men
at man derudover skal tage hensyn til de specifikke karakteristika og omkostninger og
fordele ved at tilslutte producenter fra vedvarende energikilder og kraftvarme til
netveerket. Dette afspejles i artikel 22. Den udtrykkelige reference til at sikre, at der
ikke findes hindringer for stimulering af decentraliseret produktion, er ogsa anfert i
artikel 22, stk. 1, litra g), hvor de regeludstedende myndigheder skal overvage de
foranstaltninger, som medlemsstaterne treeffer for at sikre, at der tages hensyn til
fordelene ved at tilslutte producenter fra vedvarende energikilder og distribueret
produktion til systemet. (Artikel 22, stk. 1, litra g), elektricitet).

Artikel 13/14 - Adskillelse af reqnskaber

Andringsforslag 66 specificerer, at den regeludstedende myndighed skal have adgang
til produktions-, transmissions-, distributions- og leverandgrselskabers regnskaber.
Kommissionen kan tilslutte sig dette, men kravet er blevet omformuleret for at sikre,
at det ggres udtrykkeligt, at disse myndigheder skal have adgang til de pageeldende
regnskaber, ogsa selv om aktiviteterne ikke udfares af seerskilte selskaber. Dette var
indeholdt i Kommissionens forslag. Henvisningen til handels- og detailselskaber kan
ikke stgttes, da disse begreber ikke anvendes i direktivet (Artikel 13, elektricitet).



Artikel 15 and 16 - Adgang til nettet

Andringsforslag 172 indferer begrebet om, at tarifferne skal afspejle langfristede,
marginalt undgdede netveerksomkostninger fra decentraliseret elektricitetsproduktion
og energieffektivitet gennem efterspgrgselsstyring. Kommissionens forslag overdrager
opgaven med at overvage/fastseette disse tarifbetingelser til de nationale
regeludstedende myndigheder. De vil tage hensyn til det arbejde vedrgrende dette
emne, der er blevet udfgrt i Madrid og Firenze-foraerne og inden for rammerne af
forordningen. (betragtning 14, artikel 22 - elektricitet og gas). Andringsforslag 172
indfarer yderligere begrebet om offentliggjorte benchmarking-tariffer. Dette giver
mulighed for afvigelse eller forhandling med hensyn til de offentliggjorte tariffer, og
denne del af eendringsforslaget kan derfor ikke accepteres.

Andringsforslag 70 forpligter systemoperatgrerne til at anfgre betingelserne for at
styrke nettet. Princippet kan stgttes, men for at undga ugnskede virkninger, som
tvinger  systemoperatgrerne til  at foretage dyre feasibilitets- og
omkostningsundersggelser efter hvert afslag pa adgang, har Kommissionen aendret
ordlyden s& den afspejler det forhold, at sadanne angivelser kun skal gives efter
anmodning (artikel 16, stk. 2) - elektricitet).

Andringsforslag 145 henviser til adgang til fleksibilitetsinstrumenter. Kommissionen
kan acceptere at tilfgje adgang til fleksibilitetsinstrumenter til adgang til oplagring,
som er et af de vigtigste fleksibilitetsinstrumenter i de fleste medlemsstater.
Kommissionen kan imidlertid ikke acceptere, at adgang kreever, at det er ngdvendigt
bade af tekniske og gkonomiske grunde. Hvis det kun er ngdvendigt af den ene af
disse grunde, bar der gives adgang. (artikel 15, stk. 2 - gas).

Artikel 22 - Requlering

Andringsforslag 76, 149 og 184 om den regeludstedende myndighed kan delvis
stgttes. Med hensyn til den nationale regeludstende myndigheds uafhaengighed
foreslar Kommissionen, at det er vigtigt, at den nationale regeludstende myndighed er
uafheengig af branchens interesser. Henvisningen til benchmarking-tariffer i
a&ndringsforslag 75 under stk. 1, litra a) kan ikke stgttes. Kommissionen kan acceptere,
at de regeludstedende myndigheder skal godkende eller fastleegge de ordninger, der
ligger til grund for beregningen af transmissions- og distributionstariffer, betingelser
og vilkar og tariffer for levering af elektricitet til udligningsformal (dette gaelder ogsa
andringsforslag 12). (Artikel 22, stk.2 og artikel 22, stk. 4 - elektricitet og gas).

Andringsforslag 77 og 78 kan accepteres, men udtrykket "de kompetente organer”
erstattes med "de nationale regeludstedende myndigheder", da disse er de pageeldende
kompetente organer. (Artikel 22, stk. 1 - elektricitet og gas).

Andringsforslag 79, 149 og 151 udvider de nationale regeludstedende myndigheders
opgaver med en rapport om markedsdominans, markedskoncentration og aggressiv og
konkurrencebegraensende adfeerd. Disse krav tilfgjes i artikel 22, ved at stille krav til
den regeludstedende myndighed om at overvage, at "konkurrencen er effektiv".
(Artikel 22, stk .1, elektricitet og gas).



Andringsforslag 60 0og 65 fastslar, at transmissions- 0og
distributionssystemoperatgrerne "udtrykkeligt skal forpligtes til" at foreleegge
oplysninger om kapacitetstildeling. Dette omseettes i en opgave for den nationale
regeludstedende myndighed til at overvage, at systemoperatgrerne rent faktisk
offentliggar samtlige oplysninger om samkgringslinjer, netbrug og kapacitetstildeling
til interesserede parter. (Artikel 22, stk. 1, litra e) - elektricitet og tilfgjet i artikel 22,
stk. 1, litra e) for gas).

Andringsforslag 90 om forbud mod krydssubsidiering accepteres principielt og
afspejles i artikel 22, stk. 1, litra f).

Artikel 23 (elektricitet) — EU import

Andringsforslag 82 aendrer pligten til at rapportere om den import af elektricitet, der
har fundet sted, fra en gang om aret til hver tredje maned. Kommissionen er i
princippet villig til at acceptere en kortere periode for rapporteringsforpligtelsen
(Artikel 23, a).

Artikel 24 (elektricitet)- Strandede omkostninger og sma, isolerede systemer

Andringsforslag 84 lader artikel 24 (elektricitet) udga. Dette kan accepteres for stk. 1
og 2's vedkommende vedrgrende strandede omkostninger, da alle medlemsstater har
haft mulighed for at indgive deres ansggning i henhold til direktivet, og da fristen i
stk. 2 er udlgbet. Stk. 3 bgr imidlertid opretholdes, da det fortsat kan veere ngdvendigt
at have undtagelser for sma, isolerede systemer.

Artikel 26 (elektricitet) — 28 (gas) - Rapporter

Andringsforslag 55, 130 og 132 (vedrgrende artikel 6, som flyttes til artikel 26 stk.1,
elektricitet) og artikel 28, stk. 1, gas) specificerer bestemmelserne vedrgrende
undersggelsen af forsyningssikkerhedssituationen i Feellesskabet, under hensyntagen
til udvekslingskapaciteten mellem medlemsstaterne. Det specificeres, at denne
overvagning skal gennemfgres tidligt nok, sa det bliver muligt i tide at treeffe de
ngdvendige foranstaltninger. Kommissionen stgtter disse specifikationer.

Andringsforslag 86 grupperer i en artikel de forskellige rapporter, som Kommissionen
har pligt til at offentligggre. Kommissionen stgtter i princippet grupperingen af
rapporter, men andringsforslaget er formuleret for restriktivt. Kommissionen bevarer
essensen af alle elementer og tilfgjer rapporten om forsyningspligt og om
harmoniseringskrav i henholdsvis artikel 3, litra a) og artikel 25.

Andringsforslag 153 om rapportering vedrgrende gasimport fra tredjelande indpasses
i artikel 28 i det aendre gasdirektiv under Kommissionens forpligtelser til at afgive
rapport.

Bilag

Andringsforslag 89, 158, 159 og 160 specificerer nogle bestemmelser i bilaget om
forbrugerbeskyttelse. De fleste af disse kan godkendes. Da forpligtelsen til at angive
oplysninger flyttes fra bilaget til artikel 3, stk. 5 for elektricitet, udgar punkt d) i
bilaget. Den del, der vedrgrer udestdende geeld, anses for at veere for detaljeret, og
falder ind under beskyttelse af sarbare kunder. Forpligtelsen til at tilbyde kunder med
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en tilslutningskapacitet pa under 10 kW mindst en kontrakt uden fast minimumspris
ber ligeledes overlades til naerhedsprincippet.

Afsldede sendringsforslag

Alle eendringsforslag (1, 3, 10, 11, 17, 21, 22, 23, 25, 85, 87, 91, 92, 93, 94, 98, 99,
100, 101, 105, 106, 107, 108, 113, 114, 116, 156, 157) vedrgrende eller som
indebeerer, opsplitning af Kommissionens forslag i to separate forslag, et som andrer
elektricitetsdirektiv 96/92/EF, og et der sendrer gasdirektiv 98/30/EF, accepteres ikke.
Elektricitets- og gasmarkederne er i stigende grad indbyrdes afhaengige og bar derfor
behandles parallelt. De fleste af de nye elproducerende anleeg er gasfyrede. At stille
aktgrer, der arbejder pa begge markeder, over for to separate saet regler ville i alvorlig
grad hindre en effektiv funktion af det indre marked. Desuden er der risiko for, at
opsplitningen af forslaget ville fare til en forskel med hensyn til vedtagelsesdatoerne.

Betragtninger

Andringsforslag 9 anfgrer, at kun lokaltejede selskaber kan omfattes af undtagelsen
fra forpligtelsen til lovligt at sikre regnskabsmaessig adskillelse for
distributionsystemoperatgrernes vedkommende i distributionsselskaber, der betjener
mere end 100 000 kunder. Dette ville skabe forskelsbehandling mellem selskaberne.

AEndringsforslag 16 fastseetter, at grundlaget for et velfungerende marked er ens regler
vedrgrende skat, statte og bevillinger. Den Europaeiske Union er ikke kommet sa langt
med harmoniseringen, og alligevel kan man ikke pasta, at markedet ikke fungerer. Der
kan gegres forbedringer. Af denne grund har Kommissionen forelagt sit forslag om
energibeskatning, og er nu ved at undersgge situationen med hensyn til stgtte til
breendselskilder.

Andringsforslag 19 og 83 opfordrer Kommissionen til at fremseette forslag om
kombineret kraftvarmeproduktion og tredjelandes adgang til det indre marked.
Kommissionen har til hensigt i ar at fremseette et forslag om kombineret
kraftvarmeproduktion og om ngdvendigt foranstaltninger om tredjelandes adgang,
men et direktiv er ikke et sted, hvor Kommissionen skal opfordres til at fremsaette
forslag.

Artikel 2 - Definitioner

Andringsforslag 180, 27, 29, 31, 35, 36, 37 og 38 vedrgrer aendringer, der indfarer
definitioner, som er for detaljerede eller ikke har noget formal inden for rammerne af
dette direktiv, pd baggrund af at Kommissionen afviser de eendringsforslag, hvori
disse definerede udtryk anvendes.

Andringsforslag 121 og 122, som sletter definitionerne pa system og
hjeelpefunktioner, kan ikke accepteres, da de i kombination med andringsforslag 120
ikke ville aendre noget substantielt, men gare definitonen pa de forskellige dele af
systemet vanskeligere at forsta.
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Artikel 6 (elektricitet) - forsyningssikkerhed

Andringsforslag 52 lader bestemmelsen i artikel 6, som kraever, at tilbud fra bestaende
produktionsenheder skal modtages i udbud om elektricitetsforsyning, hvis det ekstra
behov kan daekkes af bestdende produktionsenheder. Dette er i strid med reglerne om
offentligt udbud og de generelle principper om loyal konkurrence. En specifikation af
primaere energikilder kan under alle omstaendigheder indfgjes og geelder ligeledes for
de bestdende produktionsenheder, hvis medlemsstaterne skulle gnske at udelukke
visse former for breendsel.

Artikel 7 (elektricitet), 7a (gas) - Regnskabsmaessiqg adskillelse vedrgrende
transmissionssystemoperatgren

Andringsforslag 164 opfordrer til principiel regnskabsmaessig adskillelse af ejerskabet
inden for elektricitet. Hvis medlemsstaterne ikke ville veelge regnskabsmeaessig
adskillelse vedrgrende ejerskabet, skulle de veere i stand til at bevise, at de
foranstaltninger vedrgrende regnskabsadskillelse, de anvender, ville fa de samme
resultater med hensyn til ikke-forskelsbehandling som den regnskabsmeessige
adskillelse. Regnskabsmaessig adskillelse af ejerskab indebeerer et alvorligt indgreb i
ejendomsrettighederne i medlemsstaterne og kan give anledning til kontroversielle
diskussioner om deres lovlighed i henhold til feellesskabsretten. Kommissionen har
foreslaet lovpligtig regnskabsadskillelse sammen med foranstaltninger vedrgrende
funktionel adskillelse og vil efter vedtagelsen af dette forslag ngje overvage
resultaterne for at fastsla, om dette er tilstraekkeligt til at nd malet om ikke-
diskriminerende adgang til nettet. Kommissionen vil gennemga denne bestemmelses
effektivitet i sin rapport, som omhandlet i artikel 26 (elektricitet og 28 gas), og om
forngdent fremseette forslag til yderligere foranstaltninger.

Andringsforslag 133 og 139 ville give det integrerede naturgasselskab mulighed for at
kontrollere bade transmissions- og distributionssystemet. Ansvaret for drift af disse
net bar ligge hos den lovligt adskilte transmissions- og distributionssystemoperatgar,
ikke hos det integrerede selskab.

Artikel 10 - Regnskabsmaessig adskillelse af distributionssystemoperatgrer

AEndringsforslag 170 gger greensen for fritagelse for forpligtelsen til lovpligtigt at
adskille regnskaberne for distributionssystemoperatgrer inden for elektricitet fra
100 000 til 150 000 kunder. Desuden ville dette kun geelde for lokalt ejede anlaeg (jf.
det afslaede @endringsforslag 9). Dette ville fgre til en undtagelse for for mange
distributionsselskaber.

Andringsforslag 63, 138, 142 aendrer eller lader helt udga (i gasdelen af forslaget)
forpligtelsen til at wudnsevne en ligebehandlingsansvarlig, som sikrer, at
foranstaltningerne vedrgrende udelukkelse af diskriminerende adfeerd og tavshedspligt
opretholdes hos en lovligt adskilt systemoperatgr. Kommissionen kan ikke acceptere
disse andringer af denne bestemmelse.

Andringsforslag 64 indeholder forslag om, at kun "den bogferte veerdi" skal anvendes
ved evaluering af veerdien af netveerket, hvis der etableres nye selskaber, der ejes eller
kontrolleres af lokale myndigheder. Direktivet er ikke det rette sted at anfare detaljer
om evaluering af veerdien af nettene, som har en veesentlig indflydelse pa tariffer og pa
de pagaeldende selskabers levedygtighed. Dette bgr overlades til naerhedsprincippet og
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de europeeiske regeludstedende fora og om muligt undersgges i henhold til
konkurrencereglerne, herunder statsstgttereglerne.

Artikel 14 (elektricitet) - Separate regnskaber og gennemsigtighed

En del af a&endringsforslag 67 sendrer bestemmelsen om, at de adskilte regnskaber kun
geelder for transmissions- og distributionsaktiviteter pa den ene side og produktions-
eller forsyningsaktiviteterne pa den anden side. Dette kan ikke accepteres, da
selskaberne i en raekke ar de jure eller de facto vil tilbageholde forbrugere uden frit
forsyningsvalg. Risikoen for krydssubsidiering bestar derfor fortsat og bar kontrolleres
af de nationale regeludstedende myndigheder. Detaljerne om hvad der kan medregnes
i distributionstarifferne bgr overlades til naerhedsprincippet, til de nationale
regeludstedende myndigheder.

Andringsforslag 68 vedrgrende separate regnskaber og styring af fremtidige fonde til
nukleare nedluknings- og affaldsforvaltningsaktiviteter kan ikke stgttes.
Kommissionen er enig i, at der er tale om et vigtigt spgrgsmal, men emnet kan
behandles i henhold til de relevante feellesskabsregler, som omhandler sadanne
foranstaltninger. Dets plads er ikke i direktivet. Kommissionen er ved at forberede en
rapport om de forskellige former for offentlig stgtte til breendselskilder. Denne rapport
vil blive offentliggjort senere i ar og vil indeholde konklusioner og eventuelle forslag

til foranstaltninger.

Artikel 16 (elektricitet), 14 (gas) - Adgang til nettet

Andringsforslag 72 og 146 fastsaetter, at den disponible kapacitet pa gas- og
elektricitetsnettene, som ikke bruges, skal veere tilgeengelig for systemets brugere.
Dette behandles i henhold til elektricitetsforordningen og i Madrid-forummet for gas.

Andringsforslag 161, 175 og 183 forsgger at genindfgre en mulighed for forhandling
vedrgrende adgang til gasnettet og give mulighed for reservering af kapacitet i
netinfrastrukturen. Tarifferne eller i det mindste den ordning, der anvendes til at
fastseette eller beregne tarifferne, skal godkendes af den regeludstedende myndighed,
inden de treeder i kraft. Kun adgang pa grundlag af offentliggjorte tariffer kan opfylde
malsaetningen om ikke-diskrimination.

Artikel 19 - Gensidighed

Andringsforslag 74 udvider gensidighedsprincippet inden for elektricitet.
Kommissionen er imod enhver andring af de nuveerende bestemmelser om
gensidighed, som pa passende vis afbalancerer malssetningerne om konkurrence og
abning af markederne.

AEndringsforslag 148 sletter gensidighedsprincippet fra det sendrede gasdirektiv. Dette
kan ikke accepteres, da medlemsstaterne med en stgrre grad af markedsabning vil
kunne gnske at opretholde denne mulighed, indtil markedsabningen er fuldfart i alle
medlemsstater.
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Artikel 22 - Requlering

Andringsforslag 81 og 152 indeholder en mulighed for, at de nationale
regeludstedende myndigheder kan kreeve friggrelse af elektricitetsproduktion og gas-
og elektricitetkapacitet fra langfristede kontrakter. £ndringsforslag 81 fastsaetter ogsa,
at medlemsstaterne skal sikre, at de nationale regeludstedende myndigheder kan
paleegge elektricitetselskaberne forsyningspligt. Det indeholder ogsa et krav om, at de
nationale regeludstedende myndigheder skal afleegge beretning en gang om aret til det
nationale parlament. Disse foranstaltninger bgr overlades til naerhedsprincippet.
Kommissionen finder, i det mindste pa det nuveerende stadium, at det er ngdvendigt at
overvage fremskridtene med hensyn til at skabe et konkurrencedygtigt indre marked,
inden der traeffes beslutning om elektricitets- og gasfrigerelsesprogrammer pa
feellesskabsplan.

Forskelligt

Andringsforslag 155 giver medlemsstaterne to ar til at gennemfgre direktivet. Dette
er ungdvendigt lang tid, da den grundleeggende lovgivning er pa plads eller under
udarbejdelse i alle medlemsstater.

Andringsforslag 87 opheever kun elektricitetstransitdirektivet og lader
gastransitdirektivet besta, og vil saledes give mulighed for forhandlet tredjeparts
adgang til transit af gas. Kommissionen fastholder, at der for at opna ikke-
diskriminerende adgang til nettet bgr veere ensartethed med hensyn il
adgangsordningerne, offentligggrelseskrav og lgsning af tvister for hele netveerket,
herunder for transit og greenseoverskridende transmission inden for det indre
gasmarked.

Andringsforslag 44 og 80 er for detaljerede i dette direktiv, som hovedsagelig er et
rammedirektiv, og de bar derfor overlades til naerhedsprincippet.

Udvikling inden for rammerne af Radet

Mange af andringerne fra de forskellige formandsskaber er forenelige med
Parlamentets aendringsforslag og kreever ikke yderligere forklaring. Andre aendringer
er i vid udstraekning tekstmaessige eller detaljerede i sin art og tjener hovedsagelig til
at tydeliggare teksterne.

Konklusionerne fra Det Europaeiske Rad i Barcelona

Det Europeeiske Rads konklusioner, hvori det fastszettes, at alle privatkunder skal veere
omfattet inden 2004, er blevet indarbejdet i artikel 19 (elektricitet) og artikel 18 (gas).

Desuden er der blevet taget hensyn til Radets konklusioner vedrgrende beskyttelse af
fierntliggende omrader i artikel 3, stk. 4 (elektricitet) og artikel 3, stk. 3 (gas).

Det Europaeiske Rads anmodning om at Europa-Kommissionen hvert ar skal
offentliggare en rapport om, hvor langt gennemfarelsen af disse direktiver er kommet,
er blevet indarbejdet i artikel 26 (elektricitet) og artikel 28 (gas).
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2001/0077 (COD)
AEndret forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV

om aendring af direktiv 96/92/EF og 98/30/EF om feelles regler for det indre marked for
henholdsvis elektricitet og naturgas

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeaeiske Feellesskab, seerlig artikel 47,
stk. 2, artikel 55, og artikel 95,

under henvisning til forslag fra Kommissioren

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udyalg
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget

efter proceduren i traktatens artikel Z5ag

ud fra falgende betragtninger:

(1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/92/EF af 19. december 1996 om felles
regler for det indre marked for elektricitetg Europa-Parlamentets og Radets direktiv
98/30/EF af 22. juni 1998 om fzelles regler for det indre marked for nattirgasyivet
meget vigtige bidrag til gennemfgrelse af de indre markeder for elektricitet og gas.

(2) Erfaringerne fra gennemfgrelsen af disse direktiver viser, at der er begyndt at opsta
store fordele pa det indre marked for elektricitet og gas i form af effektivisering,
prisfald, bedre service og @get konkurrence. Der er imidlertid stadig betydelige
mangler og fortsat muligheder for at fa markederne til at fungere bédre. med
hensyn til_sikring af lige vilkar pa produktionsniveau og mindskelse af risikoen
for _aggressiv__adfeerd, sikring af ikke-diskriminerende transmissions- _0g
distributionstariffer via_netadgang pa grundlag af _tariffer, der offentligggres,
inden de treeder i kraft, og sikring af at sma og sarbare kunders rettigheder
beskyttes, og at_der gives oplysninger om, hvilke breendselskilder der er anvendt
til elektricitetsproduktionen.

EFTC
EFTC
EFTC
EFTC
EFT L 27 af 30.1.1997, s. 20.
EFTL 204 af 21.7.1998, s. 1.

o O A W N P
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(3) Det Europeeiske Rad i Lissabon den 23. og 24. marts 2000 opfordrede til en hurtig
indsats for at fuldfere det indre marked for bade elektricitet og gas og til at
fremskynde liberaliseringen i disse sektorer, idet malet er, at det indre marked bliver
fuldt funktionsdygtigt. Europa-Parlamentet opfordrede i sin beslutning af 6. juli 2000
om Kommissionens anden rapport om liberalisering af energimarkederne
Kommissionen til at vedtage en detaljeret tidsplan for opfyldelse af ngje fastlagte
malszetninger med henblik pa gradvis at opna fuldsteendig liberalisering af
energimarkedet.

(4) De frihedsrettigheder, der er sikret de europaeiske borgere i EF-traktaten - fri
udveksling af varer og tienesteydelser og fri etableringsret - er kun mulige i et
helt 4bent marked, hvor alle forbrugere frit kan veelge leverandgr, og alle
leverandgrer frit kan levere til deres kunder.

(5) | betragtning af den forventede stigning i afheengigheden af naturgas bgr det
overvejes at gennemfgre initiativer og foranstaltninger til fremme af gensidige
aftaler om adganag til tredjelandes net samt markedsintegration.

(6) De veesentligste hindringer for at gennemfgre et fuldt fungerende indre marked er
spgrgsmalet om adgang til nettenettarifering, de forskellige grader af
markedsabning medlemsstaterne imellemforskellige metoder til internalisering
af de eksterne omkostninger.

(7) Det er en forudseetning for velfungerende konkurrence, at der er sikret ikke-
diskriminerende, gennemsigtig adgang til nettene til rimelige priser. Samtidig
skal nettene vedblive at veere attraktive for investorer.

(8) En vigtig forudseetning for at f& gennemfart en ikke-diskriminerende netadgang er, at
transmissionssystemoperatgrens  uafheengighed sikres. Bestemmelserne om
regnskabsmaessig adskillelse bar derfor udvides. For at opna ikke-diskriminerende
adgang til distributionsnettet ma der indfgres krav til bade gas- og
eldistributionssystemoperatgren om regnskabsmaessig adskillelse.

(9) For ikke at paleegge sma distributionsselskaber en uforholdsmaessig stor finansiel og
administrativ byrde bgr medlemsstaterne om ngdvendigt kunne undtage disse fra
kravene om regnskabsmaessig adskillelse.

(10) Der bgr treeffes yderligere foranstaltninger for at sikre gennemsigtige, forudsigelige og
ikke diskriminerende tariffer for adgang til vigtig transport og dermed forbundet
infrastruktur, herunder oplagring og andre hjeelpefaciliteter. Disse tariffer skal geelde
for alle systembrugere pa et ikke-diskriminerende grundlag.

(11) | lyset af den erfaring, der er hgstet med gennemfarelsen af Radets direktiv
90/547/EQ@F af 29. oktober 1990 om transit af elektricitet gennem de overordnede net
og Radets direktiv 91/296/E@F af 31. maj 1991 om transit af naturgas gennem de
overordnede ndtber der treeffes foranstaltninger for at sikre ensartet og ikke-

! EFT L 313 af 13.11.1990, s. 30. Direktivet er senest sendret ved Kommissionens direktiv 98/75/EF
(EFT L 276 af 13.10.1998, s. 9).
8 EFT L 147 af 12.6.1991, s. 37. Direktivet er senest eendret ved Kommissionens direktiv 95/49/EF (EFT

L 233 af 30.9.1995, s. 86).
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

diskriminerende adgangsordninger for transmission, herunder graenseoverskridende
transmission af gas og elektricitetmedlemsstaterne imellem.

Det er vigtigt, at der findeen_effektiv requlering sted, som forestds afationale
regeludstedende myndigheder som garanti for ikke-diskriminerende adgang til nettet.
Disse myndigheder bgr i det mindste have kompetence til at fastsaette eller godkende
tarifferne eller i det mindste de metoder, der ligger til grund for beregningen af
transmissions- og distributionstariffer og tariffer for adgang til LNG-faciliteRisse
tariffer bgr offentligggres, inden de traeder i kratft.

For at sikre en_effektiv._markedsadgang for nye selskaber er det ngdvendigt at
indfgre ikke-diskriminerende 0q omkostningsafspejlende
afbalanceringsmekanismer. S& snart _elektricitets- og gasmarkederne er
tilstreekkeligt smidige, bgr dette opnads ved indfgrelse af markedsbaserede
mekanismer for forsyning og k@b af elektricitet og gas, som der er behov for
inden for _rammerne af afbalanceringskravene. Sa leenge sadanne smidige
markeder ikke findes, bgr de regeludstedende myndigheder spille_ en aktiv rolle
for at sikre, at de afbalancerende tariffer er ikke-diskriminerende oq afspejler
omkostningerne.

De nationale regeludstedende myndighedergefir kunnefastsaette ellergodkende
tariffer_eller de_metoder, der ligger til grund for beregningen af tarifferne, pa
grundlag af et forslag fra transmissionssystemoperatgrer,
distributionssystemoperatarer eller LNG-operatarer eller pa grundlag af et forslag,
som disse operatgrer og netveerksbrugere er enige\ad. udfgrelsen af disse
opgaver bgr de nationale regeludstedende myndigheder sikre, at transmissions-

og distributionstarifferne_er_ikke-diskriminerende og afspejler omkostningerne,

og tage hensyn til de langfristede, marginale, sparede netomkostninger som fglge

af decentral produktion og foranstaltninger til efterspgrgselsstyring.

Fordelene ved det indre marked skal komme hele Feellesskabets industri og handel,
herunder sma og mellemstore virksomheder, og alle Feellesskabets borgere til gode sa
hurtigt som muligt sdvel ud fra en rimelighedsbetragtning somaf hensyn til
konkurrenceevnen ogen_jobskabelse, som vil veere en indirekte fglge af de
effektiviseringsgevinster, som virksomhederne opnar

Gas- og elektricitetskunderne skal frit kunne veelge leverandgr. Der bgr imidlertid gas
etapevis fremud fra_en konkret frist , nar det drejer sig om gennemfarelse af det
indre elektricitets- og gasmarked, saledes at virksomhederne kan tilpasse sig og for at
sikre, at der findes tilstreekkelige foranstaltninger og systemer til at beskytte kundernes
interesser, og sikre, at de har en reel og effektiv ret til at veelge leverander.

En gradvis markedsabning hen mod fuld konkurrence skulle lidt efter lidt fierne
forskellene medlemsstaterne imellem. Der bgr sikres gennemsigtighed og sikkerhed i
forbindelse med direktivets gennemfarelse.

Direktiv 98/30/EF indeholder bestemmelser om adgang til oplagring som en del af
gassystemet. | lyset af de erfaringer, der er indvundet ved gennemfgrelse af det indre
marked, bar der treeffes yderligere foranstaltninger for at tydeliggere bestemmelserne
for adgang til oplagring og andre hjeelpefunktioner og styrke adskillelsen mellem drift
af transmissions- og distributionssystemer og, nar det drejer sig om gas, oplagring og
LNG-faciliteter.
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(19)

(20)

(21)

Neesten alle medlemsstater har valgt at sikre konkurrence inden for
elektricitetsfremstilling gennem en gennemsigtig bevillingsprocedure.
Medlemsstaterne bgr dog have mulighed for at sikre forsyningssikkerhed ved
iveerkseettelse af en udbudsprocedure, hvis der ikke opbygges tilstraekkelig
elektricitetsfremstillings kapacitet pa grundlag af bevillingsproceduren.

Af hensyn til forsyningsikkerheden ma ligeveegten mellem forsyning og efterspargsel
overvages i hver enkelt medlemsstafterfulgt af en rapport om situationen pa
feellesskabsplan, under hensyntagen til sammenkoblingskapaciteten mellem de
forskellige zoner. Denne overvagning bgr finde sted i tilstraekkelig god tid, sé der

kan treeffes passende foranstaltninger, hvis forsyningssikkerheden erftablering

og _vedligeholdelse _af den ngdvendige  netinfrastruktur, _herunder
sammenkoblingskapacitet, burde bidrage til at sikre en stabil elektricitets- og

gasforsyning.

Medlemsstaterne sgrger for at sikre biogas og gas fremstillet af biomasse ikke-

(22)

diskriminerende adgang til gasnettet pa betingelse af, at en sddan adgang er fuldt
forenelig med de relevante tekniske regler og sikkerhedsstandarder.

Langfristede kontrakter vil fortsat veere en vigtig del af medlemsstaternes

(23)

(24)

(25)

(26)

gasforsyning og bgr fortsat veere mulige for gasforsyningsselskaberne i det
omfang, de ikke er i modstrid med dette direktivs malssetninger og er i
overensstemmelse med traktaten, herunder konkurrencereglerne.

Medlemsstaterne ma drage omsorg for, at alle kunder nyder samme ret til at fa leveret
elektricitet af en bestemt kvalitet til overkommeligélart sammenlignelige,
gennemsigtigeog rimelige priserMedlemsstaterne ma ogsa sikre, at alle endelige
kunder, der er tilsluttet systemet, bliver underrettet om deres ret til at fa leveret
naturgas af en bestemt kvalitet til rimelige priser. For at sikre, at der opretholdes

den hgjest mulige standard af offentlig service i Feellesskabet, skal alle
foranstaltninger truffet af medlemsstaterne med henblik pa at opfylde malsaetningerne
for dette direktiv, regelmaessigt meddeles Kommissionen. Kommissionen offentligger
regelmaessigt en rapport, der analyserer de foranstaltninger, der er truffet pa nationalt
plan for at opfylde malsaetningerne for offentlig service, og sammenligner deres
effektivitet med henblik pa at henstille, at der treeffes foranstaltninger pa nationalt plan
for at opna hgje standarder for offentlig service.

Kravet om at meddele Kommissionen eventuelle afslag pa tilladelse til at bygge ny
fremstillingskapacitet har vist sig at veere en ungdvendig administrativ byrde og bar
derfor fjernes.

| overensstemmelse med naerheds- og proportionalitetsprincippet, jf. EF-traktatens
artikel 5, kan malene for den foresldede foranstaltning, nemlig oprettelse af et
velfungerende indre marked for elektricitet og gas med lige konkurrenceforhold, ikke i
tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pa grund af foranstaltningens
omfang og virkninger bedre gennemfares pa faellesskabsplan. Dette direktiv omfatter
kun det, som er ngdvendigt, for at de pagaeldende mal kan nds, og det er ikke mere
vidtreekkende end det er ngdvendigt i forhold til de fastsatte mal.

For at sikre ensartet behandling ved adgang til elektricitets- og gasnet, ogsa i tilfeelde
af transit, bar direktiv 90/547/EQF og 91/296/EQDF ophaeves .

18



(27) Direktiv 96/92/EF og 98/30/EF bgr aendres i overensstemmelse hermed.

(28) Dette direktiv respekterer de fundamentale rettigheder og overholder de
principper, der er nedfeeldet navnlig i Den Europaeiske Unions charter om
grundlaeqggende rettigheder -

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:
Artikel 1
Andring af direktiv 96/92/EF
| direktiv 96/92/EQDF foretages falgende aendringer:

(1) Artikel 1, 2 og 3 affattes saledes:

"Artikel 1

Dette direktiv fastsaetter feelles regler for produktion, transmission, distribatidiorsyning

af elektricitet. Det fastleegger regler for, hvorledes elektricitetssektoren skal organiseres og

fungere, hvordan der opnas adgang til markedet, hvilke kriterier og procedurer der skal

anvendes ved indkaldelse af tilbud og udstedelse af bevillinger, samt hvorledes systemer skal
drives.

Artikel 2
| dette direktiv forstas ved :

1) "produktion”: fremstilling af elektricitet
2) "producent": en fysisk eller juridisk person, der fremstiller elektricitet

3) "egenproducent”: en fysisk eller juridisk person, der fremstiller elektricitet hovedsagelig
til eget brug

4)  "uafhaengig producent":

a) en producent, som ikke varetager transmission eller distribution af elektricitet i det
omrade, der er deekket af det system, hvor den pageeldende er etableret

b) i medlemsstater, hvor der ikke findes vertikalt integrerede elektricitetsselskaber, og hvor
der anvendes en udbudsprocedure, en producent, jf. definitionen i litra a), der eventuelt
ikke udelukkende er underlagt den gkonomiske rangfalge i det sammenkoblede system

5) »transmission«: transport af elektricitet via det sammenkoblede hgjspaendingssystem
med henblik pa levering af elektricitet til endelige kunder eller distributionsselskaber,
men omfatter ikke forsyning
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6) transmissionssystemoperatgr”: enhver fysisk eller juridisk person, der skal
foresta _driften, vedligeholdelsen _og om__ngdvendigt __udbygningen _af
transmissionssystemet i et givet omrade samt om relevant dets samkgringslinjer
med andre systemer, og sikre, at systemet pd lang sigt kan tilfredsstille en rimelig
efterspgrgsel efter transmission af elektricitet

7) “distribution™: transport af elektricitet via mellem- 0g
lavspaendingsdistributionssystemer med henblik pa levering af elektricitet til kunder,
men omfatter ikke forsyning

8) distributionssystemoperatgar": enhver fysisk eller juridisk person, der skal foresta
driften, vedligeholdelsen og om ngdvendigt udbygningen af distributionssystemet i
et givet omrade samt om relevant dets samkaringslinjer med andre _systemer, og
sikre, at_systemet pd lang sigt kan tilfredsstille_en rimelig_efterspargsel efter
distribution af elektricitet

9) "kunder": grossister og endelige kunder vedrgrende elektricitet

10) "grossister": enhver fysisk eller juridisk persaier kaber elektricitet med henblik pa
videresalg inden for eller uden for det system, hvor den pageseldende er etableret

11) "endelig kunde": en kunde, der kaber elektricitet til eget brug

12) "privatkunde": en kunde, der kgber elektricitet til sit eget husholdningsforbrug,
uden at der er tale om erhvervsmaessiq virksomhed

13) "erhvervskunde'enhver fysisk eller juridisk person, der kgber elektricitet, der ikke
er_til brug i egen husholdning; udtrykket "erhvervskunde" omfatter ogsa
producenter og grossister

14) “privilegeret kunde": en kunde, som har adgang til konkurrerende leverandgrer af
elektricitet i henhold til dette direktiv”

15) "samkgringslinjer": udstyr, der anvendes til at sammenkoble elektricitetssystemer

16) "sammenkoblet system™ en raekke transmissions- og distributionssystemer, der er
indbyrdes forbundet ved hjeelp af en eller flere samkgaringslinjer

17) "direkte linje": a) enten en elektricitetslinje, der forbinder et isoleret
produktionsanleeq med en isoleret kunde, eller b) en elektricitetslinje, som
forbinder_en_elektricitetsproducent og en_elektricitetsleverandgr _for direkte at
forsyne deres egne faciliteter, datterselskaber oqg privilegerede kunder

18) "ekonomisk rangfglge": rangfalgen af elektricitetsforsyningskilder ud fra gkonomiske
kriterier

19) "hjeelpefunktioner”: alle funktioner, der er ngdvendige for driften af et transmissions-
eller distributionssystem

20) "systembruger": enhver fysisk eller juridisk person, der leverer til eller forsynes fra et

transmissions- eller distributionssystem
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21) "forsyning": salg af elektricitet til kunder
22) ‘integreret elektricitetsselskab": et vertikalt eller horisontalt integreret selskab

23) “vertikalt integreret selskab": et selskaller en gruppe af selskaber, hvis gensidige
forhold er defineret i Radets forordning nr. 4064/89 (E@F)*, artikel 3, stk. 3, og
hvor _selskabet eller gruppen udgver mindst to af fglgende former for aktivitet:
transmission, distribution, produktion og forsyning af elektricitet

24) "horisontalt integreret selskab": et selskab, der udgver mindst en af falgende former for
aktivitet: produktion i salgsgjemed, transmission, distribution eller forsyning af
elektricitet, sidelgbende med en anden ikke-elektricitetsrelateret aktivitet

25) "udbudsprocedure”™: en procedure, hvorved planlagte ekstrabehov og planlagt
erstatningskapacitet deekkes af forsyninger fra ny eller bestdende produktionskapacitet

26) "langtidsplanleegning™ planleegning af behovet for investering i produktions-,
transmissions- oglistribution skapacitet pa lang sigt med henblik pa at tilfredsstille
systemets efterspgrgsel efter elektricitet og sikre forsyninger til kunderne

27) lille isoleret system": ethvert system med et forbrug pa under 2 500 GWh i 1996, som
far mindre end 5% af sit arlige forbrug deekket via sammenkobling med andre systemer

28) "energioverskud/-underskud": forskellen mellem den maengde elektricitet, der
meddeles til _transmissions-/distributionssystemsoperatgren _med _henblik _pa
tilfgrsel eller udtagelse pa et givet sted over en given periode, og den malte
maenqgde elektricitet, der tilfgres eller udtages pa et givet sted i lgbet af den samme

periode

29) “sikkerhed": savel forsynings- og leveringssikkerhed som teknisk sikkerhed

30) "energieffektivitet gennem efterspgrgselsstyring”: en global eller integreret metode,
der har til formal at pavirke elektricitetsforbrugets stgrrelse og tidspunkter med
henblik p4 at nedseette det primeere enerqgiforbrug og spidsbelastninger ved at
prioritere __investeringer i __energieffektivitetsforanstaltninger __eller _andre
foranstaltninger som_afbrydelige forsyningskontrakter i forhold til investeringer
til_forggelse af produktionskapaciteten, nar de i betragtning af de positive
virkninger for miljget som fglge af det nedsatte energiforbrug oq de dertil knyttede
forsyningssikkerheds- og distributionsomkostningsaspekter er den_mest effektive
09 gkonomiske valgmulighed

31) ‘vedvarende energikilder": vedvarende, ikke-fossile energikilder (vind, sal,
geotermisk varme, bglge- og tidevandsenergi, vandkraft, biomasse, lossepladsgas,
gas fra rensningsanlaeg og biogas)

32) "decentral produktion™: produktionsanleeq, der er tilsluttet
lavspaendingsdistributionssystemet
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33) "videregivelse af oplysninger': meddelelser i sammenfattet form af kommercielle
oplysninger, der vedrgrer produktionen af elektricitet, og som vedrgrer de kilder,
der anvendes til at producere elektricitet, deres placering eller virkninger for

miljget.
Artikel 3
1. Medlemsstaterne paser pa grundlag af deres institutionelle opbygning og under

behgrig iagttagelse af naerhedsprincippet, at elektricitetsselskaber drives efter dette direktivs
principper, jf. dog stk. 2, med henblik pa at etablere et konkurrencebasgieteredyatigt
elektricitetsmarked, og afstar fra at forskelsbehandle sadanne selskaber for sa vidt angar savel
rettigheder som forpligtelser.

2. Medlemsstaterne kan undiild iagttagelse af de relevante bestemmelser i traktaten,
seerlig artikel 86, ud fra almen gkonomisk interesse paleegge selskaber i elektricitetssektoren
offentlige serviceforpligtelser, som kan omfatte leveringernes sikkerhed, herunder
forsyningssikkerhed, regelmaessighed, kvalitet og pris samt miljgbeskyttet@zunder
enerqieffektivitet og klimabeskyttelse. Disse forpligtelser skal veere klart definerede, og de
skal veere gennemsigtige, ikke-diskriminerende og kontrollerbare. | relation til
forsyningssikkerhedenergieffektivitet gennem efterspgrgselsstyring og til opfyldelse af
miligmalseetningerne, som naevnt i dette stykke, kan medlemsstaterne indfgre
langtidsplanleegning og efterspgrgselsstyring, idet de tager hensyn til, at tredjeparter eventuelt
gnsker at fa adgang til systemet.

3. Medlemsstaterne sikrer, at ap@deligekunder omfattes af forsyningspligten, og har
samme ret til at fa leveret elektricitet af en bestemt kvalitet til overkommelige og rimelige
priser pa deres omradédedlemsstaterne kan med henblik_herpd udpege en "sidste
instans"-leverandgr. Medlemsstaterne _skal paleeqge distributionsselskaberne en
forpligtelse til at forbinde kunderne med deres net i henhold til vilkar, betingelser og
tariffer, som er fastlagt efter proceduren i artikel 22, stk. 2.

4, Medlemsstaterne treeffer passende foranstaltninger til at beskytte de endelige kunder
og skal iseer sikre, at der passende sikkerhedsordninger, der beskytter sarbare kunder

mod afbrydelser af energiforsyningen._| denne forbindelse kan medlemsstaterne traeffe
passende foranstaltninger til at beskytte endelige kunder i fierntliggende omraderDe

treeffer passende foranstaltninger til at beskytte de endelige kunder og indfgrer omfattende
bestemmelser om forbrugerbeskyttelse, iseer for sa vidt angar gennemsigtighed i
kontraktbetingelser- og vilkar, almindelig information og ordninger for bileeggelse af tvister.
Medlemsstaterne skal sikre, at privilegerede kunder reelt kan skifte til en ny leverandgr.

Disse foranstaltninger omfatter iseer de tiltag, der omhandles i bilaget.

5. Medlemsstaterne sikrer, at elektricitetsleverandgrer i de regninger og i alt
reklamemateriale og salgsfremmende materiale, der sendes til den endelige kunde,

specificerer:

a) hver energikildes procentvise bidrag til breendselssammensaetningen for
den leverede elektricitet

b) leverandgrens samlede braendselssammensaetning i det foregdende ar
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C) hver energikildes relative betydning med hensyn til produktion af
drivhusgasser.

Med hensyn til elektricitet, der er leveret via en elektricitetsbgrs, kan de samlede
tal, som bgrsen har fremlagt for det foregdende ar, anvendes.

6. Medlemsstaterne treeffer foranstaltninger til gennemfgrelse af malsaetningerne for
social og gkonomisk samhgrighed, miljgbeskyttelsamn kan omfatte energieffektivitet
gennem _efterspgrgselsstyring _og midler til beksempelse af klimagndringer,og
forsyningssikkerhedSadanne foranstaltninger kan iseer omfatte passende gkonomiske
incitamenter, eventuelt ved at benytte alle eksisterende ordninger i medlemsstaterne og i

EU til vedligeholdelse og etablering af den ngdvendige netinfrastruktur, herunder
sammenkoblingskapacitet.

7. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende artikel 5, 6, 16 og 21, for sa vidt
anvendelsen retligt eller faktisk ville hindre opfyldelsen af de forpligtelser, der er palagt
elektricitetsselskaber under hensyn til almen gkonomisk interesse, og for sa vidt udviklingen
af samhandelen ikke pavirkes i et sddant omfang, at det strider mod Faellesskabets interesse. |
henhold til dette direktiv og til artikel 86 i traktaten omfatter Feellesskabets interesse bl. a.
konkurrence om privilegerede kunder.

8. Medlemsstaterne meddeler efter gennemfgrelsen af dette direktiv. Kommissionen
alle de foranstaltninger, der er truffet med henblik p& at opfylde forsyningspligten,
herunder forbrugerbeskyttelse og miligbeskyttelse, og deres mulige virkninger pa den
nationale og internationale konkurrence, uanset om sadanne foranstaltninger kraever
undtagelser fra dette direktiv. De meddeler derefter hvert andet &r Kommissionen alle
aendringer, der foretages i sadanne foranstaltninger, uanset om _sadanne
foranstaltninger kraever undtagelser fra dette direktiv eller ej.

*OJ L 257 af 21.9.90, s.13.”
(2) Artikel 4 udgar.

(3) Artikel 5 og 6 affattes saledes:

"Artikel 5

1. Ved etablering af ny produktionskapacitet anvender medlemsstaterne en
bevillingsprocedure, som forlgber i henhold til objektive, gennemsigtige og
ikke-diskriminerende kriterier.

2. Medlemsstaterne fastseetter kriterierne for tildeling af bevillinger til etablering
af produktionskapacitet pa deres omrade. Disse kriterier kan vedrgre falgende:

a) elektricitetssystemets, anlseggenes og tilhgrende udstyrs sikkerhed og
palidelighed

b)  beskyttelse af folkesundheden og sikkerheden

c) miljgbeskyttelse

d) arealanvendelse og placering

e) anvendelse af offentligt omrade

f)  energieffektivitet

g) arten af de primaere energikilder
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h)  bevillingsansggerens karakteristika sasom teknisk, @konomisk og
finansiel formaen

i)  overensstemmelse med foranstaltninger, der er indfert i medfer af
artikel 3.

3. Medlemsstaterne treeffer passende foranstaltninger med henblik pa at
ggre bevillingsprocedurerne for sma og/eller decentraliserede producenter
mere ensartede og hurtige. Disse foranstaltninger geelder for alle anleeg pa
under 15 mW oq for al decentraliseret produktion.

4, Bevillingskriterierne og -procedurerne offentliggared¢ed afslag pa en
bevillingsansggning underrettes ansggeren om grundene. Disse grunde skal
veere  objektive, ikke-diskriminerende, velfunderede og behgrigt
dokumenterede. Ansggeren skal have mulighed for at paklage afgarelsen."

Artikel 6

1. Medlemsstaterne sikrer af hensyn til forsyningssikkerhedeg
miligbeskyttelsen at ny kapacitet eller __enerqgieffektivitet gennem
efterspgrgselsstyring kan gares til genstand for et udbud pa grundlag af
offentliggjorte kriterier. En udbudsprocedure kan imidlertid kun iveerksaettes, hvis den
produktionskapacitet, der etablerefier de foranstaltninger til energieffektivitet
gennem efterspgrgselsstyring, der treeffes, henhold til bevillingsproceduren, ikke

er tilstraekkelige til at garantere forsyningssikkerhedeg imgdekomme de
miligmeessige malszetninger

2. Medlemsstaterne kan af hensyn til miligbeskyttelsen og fremme af helt ny
teknologi_sgrger for, at ny kapacitet kan ggres til genstand for et udbud pa
grundlag af offentliggjorte kriterier. Dette udbud kan vedrgre ny kapacitet eller
foranstaltninger til _enerqgieffektivitet gennem _efterspgrgselsstyring. Der kan
imidlertid kun iveerksaettes en udbudsprocedure, hvis den produktionskapacitet,
der _etableres, eller _de foranstaltninger til _energieffektivitet gennem
efterspgrgselsstyring, der treeffes i _henhold til bevillingsproceduren, ikke er
tilstraekkelige til at n& disse mal.

3. Neermere oplysninger om udbudsproceduren vedrgrende produktionskapacitet
og foranstaltninger til _energieffektivitet gennem _efterspgrgselsstyring
offentliggares i De Europaeiske Feellesskabers Tidende mindst seks maneder inden
sidste frist for indgivelse af tilbud.

Udbudsbetingelserne stilles til radighed for alle interesserede selskaber, som er
etableret pa en medlemsstats omrade, sa betids, at de pageeldende selskaber har en
rimelig frist til at indgive tilbud.

Udbudsbetingelserne skal indeholde en detaljeret beskrivelse af aftalespecifikationerne
og af den procedure, som skal falges af alle tilbudsgivere, samt en udtgmmende liste
over de kriterier, som leegges til grund ved udveelgelsen af tilbudsgiverne og
tildelingen af aftalenherunder incitamenter som f.eks. offentlige tilskud, som er
omfattet af udbuddet. Specifikationerne kan ogsa vedrgre de forhold, der er naevnt i
artikel 5, stk. 2.
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(4)

(5)

4, Nar udbuddet gaelder den forngdne produktionskapacitet, skal der ogsa tages
hensyn til tilbud om langtidsgaranteret elektricitetsforsyning fra bestaende
produktionsenheder, hvis det ekstra behov kan deekkes pa denne made.

5. Medlemsstaterne udpeger en myndighed, et offentligt organ eller et privat
organ, der er uafheengigt af produktion, transmission, distributiorfioogyning af
elektricitet, og som kan veere en regeludstedende myndighed som _omhandlet i
artikel 22, stk. 1, som ansvarlig for tilretteleeggelsen og overvagningen af samt
kontrollen med udbudsproceduren, jf. stk. 1-4. Hvis en
transmissionssystemoperatgr, hvad angar ejerskab, er fuldsteendig uafheengig af
andre _ aktiviteter, der __ikke vedrgrer __transmissionssystemet,  kan
transmissionssystemoperatgren _udpeges _som__det ansvarlige _organ _ for
tilretteloeggelse, overvagning og kontrol _med udbudsproceduren. Denne
myndighed eller dette organ treeffer alle ngdvendige foranstaltninger for at sikre
fortroligheden af de oplysninger, som tilbuddene indeholder."

Falgende indsaettes som artikel 6a:

"Artikel 6a

Medlemsstaterne eller de nationale regeludstedende myndigheder som
omhandlet i artikel 22, stk. 1, sikrer overvagningen af forsyningssikkerheden.
Overvagningen omfatter navnlig udbuds-/efterspgrgselsbalancen pa det nationale
marked, den forventede fremtidige efterspgrgsel og den pateenkte supplerende
kapacitet, der er planlagt eller under etablering savel smttenes kvalitet og
vedligeholdelsesniveauDe offentliggar hvert ar senest den 31. juli en rapport, der
angiver resultaterne af overvagningen af disse forhold samt eventuelle trufne eller
pateenkte foranstaltninger i forbindelse hermed, og sender omgaende denne rapport
til Kommissionen."

Artikel 7 affattes séledes:

"Artikel 7

1. For en periode, der fastseettes af medlemsstaterne under hensyn til effektivitet
og gkonomisk ligeveegt, skal medlemsstaterne udpege eller anmode de selskaber, som
ejer transmissionssystemer, om at udpegeen eller flere
transmissionssystemoperatgrer.

2. Medlemsstaterne paser, at der udarbejdes og offentliggares tekniske forskrifter
for de mindstekrav med hensyn til konstruktion og drift, som produktionsanleeg,
distributionssystemer, direkte tilsluttede kunders udstyr, samkgringskredslgb og
direkte linjer skal opfylde for at kunne blive tilsluttet systemet. Disse krav skal sikre
systemernes interoperabilitet, og de skal veere objektive og ikke-diskriminerende. De
meddeles Kommissionen i overensstemmelse med artikel 8 i Radets direktiv
98/34/EF*
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3. | forbindelse med dette direktiv er transmissionssystemoperatgren
ansvarlig for:

a)  at sikre at systemet til stadighed kan imgdekomme rimelige krav_om
transmission af elektricitet

b) at bidrage til forsyningssikkerheden ved en passende
transmissionskapacitet og et palideligt system

c) __ at styre energistrgmmene i systemet under hensyntagen til udvekslingerne
med _andre sammenkoblede systemer. Med henblik herpa skal
transmissionssystemoperatgren_sikre et sikkert, palideligt og effektivt
elektricitetssystem og i _den forbindelse sgrge for, at de ngdvendige
hjeelpefunktioner er til radighed

d) at give operatgrerne for eventuelle andre systemer, som _hans _system er
sammenkoblet med, de oplysninger, som er ngdvendige for en sikker og
effektiv drift af det sammenkoblede system og for samordnet udbygning
0q interoperabilitet

e) ikke at forskelsbehandle systembrugere eller kateqorier af systembrugere
0qg navnlig ikke at begunstige egne datterselskaber eller aktionaerer.

4. Medmindretransmissionsystemoperatgren allerede, hvad angar ejerskab, er
uafheengig af andre aktiviteter, der ikke vedrgrer transmissionssystemet, skatlban
for_det _integrerede_electricitetsselskabi det mindste veere uafhaengig, hvad angar
retlig form, organisation og beslutningstagning, fra andre aktiviteter, der ikke vedrarer
transmission.

For at sikre transmissionssystemoperatgrens uafhangighed gaelder falgende kriterier:

a) de personer, som har ansvaret for forvaltningen af transmissionssystemoperatgren,
kan ikke indga i virksomhedsstrukturer inden for det integrerede elektricitetsselskab, der
direkte eller indirekte har ansvaret for den daglige drift af produktion, distribution og
forsyning af elektricitet

b) der skal traeeffes passende foranstaltninger for at sikre, at de professionelle interesser,
som de ansvarlige for forvaltningen af transmissionssystemoperataren matte have, tages
i betragtning pa en sddan made, at de kan handle uafhaengigt

c) transmissionssystemoperatgren skal have ret til at treeffe reelle beslutninger
uafhaenqigt af det integrerede elektricitetsselskab for s vidt angar de aktiver, der
er ngdvendige for at vedligeholde og udvikle nettet

d) transmissionssystemoperatgren skal opstille et ligebehandlingsprogram, der
beskriver _de foranstaltninger, der er truffet for at sikre, at diskriminerende
adfeerd _er _udelukket. Programmet skal fastleeqge de ansattes specifikke
forpligtelser for at opfylde dette mal. Det skal opstilles, og dets overholdelse
kontrolleres af en ligebehandlingsansvarlig, En arsberetning med en beskrivelse af
de trufne foranstaltninger foreleegges for den i artikel 22, stk. 1, omhandlede
nationale regeludstedende myndighed, og denne arsberetning offentligggres.

*EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37.”
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(6) Falgende indseettes som artikel 7a:

"Artikel 7a

Transmissionssystemoperatgrer anvender gennemsigtige, ikke-diskriminerende
markedsbaserede metoder ved anskaffelse af den energi, de anvender til at udfgre deres
funktioner.”

(7) | artikel 8 indseettes som stk. 5 og 6:

"5. Medlemsstaterne kan kraeve, at transmissionssystemoperappigider
mindstekrav til investering i vedligeholdelse og udvikling af transmissionssystemet,
herunder sammenkoblingskapacitet.

6. De regler for afstemning af eletricitetssystemet, som
transmissionssystemoperatgrerne fastleegger, skal veere objektive, gennemsigtige og
ikke-diskriminerende, herunder regler fgystembrugernes betaling for brug af

deres net i forbindelse med energioverskud/-underskudVilkar og betingelser,
herunder reqgler _og tariffer, for transmissionssystemoperatgrers ydelse af de
pageeldende tjenesteskal fastleegges i henhold til _metdoer, der er i
overensstemmelse med artikel 22, stk. 2, pa en ikke-diskriminerende made, der
afspejler omkostningerne og skal offentligggres.

(8) Stk. 9 og 10 affattes saledes:

"Artikel 9

Den enkelte transmissionssystemoperatgr skal bevare fortroligheden af kommercielt
falsomme oplysninger, som han modtager i forbindelse med udgvelsen af sin virksomhed, og
skal undgd, at oplysninger om hans egne_aktiviteter, som kan veere kommercielt
fordelagtige, viderebringes pa en diskriminerende made, jf. dog artikel 13 eller enhver
lovbestemt pligt til at videregive oplysninget

Artikel 10
1. Medlemsstaterne udpeger eller anmoder de selskaber, som ejer eller som er
ansvarlige for distributionssystemer, om at udpege en eller flere
distributionssystemoperatgrer. Medlemsstaterne paser, at

distributionssystemoperatgrer handler i overensstemmelse med artikel 10, stk. 2,
artikel 11 og 12.

2. Medmindredistributions systemoperatgren allerede, hvad angar ejerskab, er
uafheengigt af andre aktiviteter, der ikke vedrgrer distributionssystemet, skadaan
integrerede_elektricitetsselskabi det mindste veere uafheengig, hvad angar retlig
form, organisation og beslutningstagning, fra andre aktiviteter, der ikke vedrgrer
distribution.

For at sikre distributionssystemoperatgrens uafhaengighed geelder fglgende
minimumskriterier:
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a) de personer, som har ansvaret for forvaltningen af distributionssystemoperatgren,
ma ikke indga i virksomhedsstrukturer inden for det integrerede elektricitetsselskab,
der direkte eller indirekte har ansvaret for den daglige drift af produktion, distribution
og levering

b) der skal treeffes passende foranstaltninger for at sikre, at de erhvervsmaessige
interesser, som de ansvarlige for forvaltningen af distributionssystemoperatgren matte
have, tages i betragtning pa en sadan made, at de kan handle uafhaengigt

c) distributionssystemoperatgren skal have ret til at treeffe reelle beslutninger
uafhaenqigt af det integrerede elektricitetsselskab for sd vidt angar de aktiver,
der er ngdvendige for at vedligeholde og udvikle nettet

d) distributionssystemoperatgren skal opstille et ligebehandlingsprogram, der
beskriver de foranstaltninger, der er truffet for at sikre, at diskriminerende
adfeerd _er udelukket. Programmet skal fastleegge de ansattes specifikke
forpligtelser for at opfylde dette mal. Det skal opstilles, og dets overholdelse
kontrolleres af en ligebehandlingsansvarlig. En arsberetning med en beskrivelse
af de trufne foranstaltninger foreleegges for den i artikel 22, stk. 1, omhandlede
nationale regeludstedende myndighed, og denne arsberetning offentligggres.

Dette stykke geelder fral. januar 2004 Medlemsstaterne kan beslutte, at dette stykke ikke
geelder for integrerede elektricitetsselskaber, der betjener faerre end 100 000 kunder.

(9)

(10)

Falgende indsaettes som artikel 10a:

“Artikel 10a

Distributionssystemoperatgrerne anvender gennemsigtige, ikke-diskriminerende,
markedsbaserede metoder ved anskaffelse af den energi, de anvender til at deekke
energitab og reservekapacitet i deres system."”

| artikel 11 indsaettes som stk. 4 og 5:

"4, Nar distributionssystemoperatgrerne er ansvarlige for at afstemme
elektricitetsdistributionssystemet, skal de regler, som de fastleegger med henblik
herpd, vaere objektive, gennemsigtige oq ikke-diskriminerende, og det samme
geelder reglerne for systembrugerbetaling for brug af deres net i forbindelse med
energioverskud/-underskud. Vilkdr og betingelser, herunder regler oq tariffer,
for distributionssystemoperatgrers ydelse af de pagaeldende tjenester skal
fastlaegges i henhold til artikel 22, stk. 2, pa en ikke-diskriminerende made, der
afspejler omkostningerne, og de skal offentligggres.

5. Nar distributionssystemoperatgren planleegger at udvide
distributionsnettet, skal han overveje foranstaltninger til energieffektivitet
gennem efterspgrgselsstyring og/eller decentraliseret produktion, som _muligvis
kan erstatte behovet for at forbedre eller erstatte elektricitetskapacitet."
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(11)  Artikel 12 affattes saledes:

Artikel 12

Distributionssystemoperatgren skal bevare fortroligheden af kommercielt fglsomme
oplysninger, som han modtager i forbindelse med udgvelsen af sin virksomheskabg
undga, at oplysninger om hans egne aktiviteter, som kan veere kommercielt fordelagtige,
viderebringes pa en diskriminerende _made, if. dog artikel 13 eller_enhver anden
lovbestemt pligt til at videregive oplysninger

(12) Falgende indsaettes som artikel 12a:

"Artikel 12a

Reglerne i artikel 7, stk. 4, og artikel 10, stk. 4, forhindrer ikke, at et kombineret

transmissions- og distributionssystem kan drives af en operatgr, der er fuldt
uafheengig, hvad angar retlig form, organisation og beslutningstagning, fra andre
aktiviteter, der ikke vedrgrer drift af transmissions- eller distributionssystemer, og
som opfylder kravene i artikel 7, stk. 4."

(13)  Artikel 13 affattes saledes:

"Artikel 13

Medlemsstaterne eller enhver kompetent myndighed, som de udpeger, oartieli 22,

stk. 1 omhandlede uafhaengige, regeludstedende myndigheder skal have adgang til
produktions-, transmissions- og distributiongg forsyningsselskabers regnskaber i det
omfang, det er ngdvendigt, for at de kan udfgre deres kontrolopgaver.”

(14)  Artikel 14, stk. 3, affattes saledes:

"3. Integrerede elektricitetsselskaber skal for at undgad forskelsbehandling,
krydssubsidiering og konkurrenceforvridning i deres interne regnskabsfgring fare
separate regnskaber for deres transmissions-, distributions-, produktions- og
forsyningsaktiviteter, saledes som de skulle gare, safremt de pageeldende aktiviteter
blev udfert af seerskilte selskabeDe skal fgre separate regnskaber for
forsyningsaktiviteter til privilegerede kunder og forsyningsaktiviteter til ikke-
privilegerede kunder. Indteeqgter fra ejerskab af transmissions/distributionsnettet
specificeres i_regnskaberne. Om_ngdvendigt skal der fgres konsoliderede
regnskaber for _andre, ikke-elektricitetsrelaterede aktiviteter. De _interne
regnskaber skal omfatte en seerskilt balance og en seerskilt resultatopggrelse for hver
aktivitet.

3a. Medlemsstaterne kan beslutte, at selskaber med en arlig produktion pa
hgjst 1 TWh ikke er forpligtet til at offentligggre de i dette stykke omhandlede
separate reqnskaber for produktion og forsyning. De skal efter anmodning fra
den nationale regeludstedende myndighed, der er naevnt i artikel 22, stk. 1,
fremlaegge de adskilte regnskaber for den pagaseldende myndighed.

(15)  Artikel 15 udgar.
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(16)

(17)

(18)

Artikel 16 affattes saledes:

"Artikel 16

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at der indfgres en ordning for tredjeparts
adgang til transmissions- og distributionssystemerne, som bygger péa offentliggjorte
tariffer, som geelder alle priviligerede kunder, og som anvendes objektivt og uden at
diskriminere mellem systembrugefdedlemsstaterne sikrer, at tarifferne eller de
metoder, de er baseret paer godkendt forud for deres ikrafttreeden af en national
regeludstedende myndighed, der er oprettet i overensstemmelse med artizgldt2,
disse tariffer offentligggres, inden de treeder i kraft.

2. En transmissions- eller distributionssystemoperatgr kan naegte adgang, hvis
systemet ikke har den ngdvendige kapacitet. Afslaget skal begrundes behgrigt, seerlig
under hensyntagen til artikel 3vedlemsstaterne _sikrer, at transmissions-_eller
distributionssystemoperatgren _eventuelt, og nar der nsegtes adgang, giver
relevante oplysninger om de foranstaltninger, der vil veere ngdvendige for_at
styrke nettet. Den part, som anmoder om sadanne oplysninger, kan palsegges et
rimeligt _gebyr, som afspejler omkostningerne ved at fremleeqge sédanne

oplysninger.
Artikel 17 og 18 udgar.

Artikel 19 affattes saledes:

"Artikel 19

1. Privilegerede kunder er kunder, som frit kan kgbe elektricitet efter eget
valg fra en leverandgr inden for Feellesskabet. Medlemsstaterne sikrer, at disse
privilegerede kunder:

a) indtil den 1. januar 2004 omfatter: de privilegerede kunder, som er
angivet i artikel 19, stk. 1-3, i direktiv_96/92/EF. Medlemsstaterne
offentligggr inden den 31. januar hvert ar kriterierne for definitionen af
disse privilegerede kunder

b) senest fra den 1. januar 2004 omfatter: alle erhvervskunder

C) senest fra den 1. januar 2005 omfatter: alle kunder

2. For at undga skeevheder i dbningen af elektricitetsmarkederne:

a) ma elektricitetsforsyningsaftaler med en privilegeret kunde i en anden
medlemsstats system ikke veere forbudt, hvis kunden betragtes som privilegeret
i begge systemer

b) Kommissionen kan i tilfeelde, hvor transaktioner som beskrevet i litra a)
afvises, fordi kunden kun er privilegeret i et af de to systemer, efter anmodning
fra den medlemsstat, hvor den privilegerede kunde hgrer hjemme, og under
hensyntagen til markedssituationen og den felles interesse palaegge den
transaktionsafvisende part at gennemfgre den gnskede elektricitetsforsyning .
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(19)
(20)

Artikel 20 udgar.
Artikel 21 og 22 affattes saledes:
"Artikel 21
1. Medlemsstaterne traeffer de ngdvendige foranstaltninger med henblit pa
muligggre:

a) at alle elektricitetsproducenter og alle elektricii@tsyningsselskaber der er
etableret pa deres omrade, kan forsyne deres egne faciliteter samt deres
datterselskaber og privilegerede kunder via en direkte linje

b) at enhver privilegeret kunde pa deres omrade kan blive forsynet med
elektricitet fra en producent og et elektricitetsyningsselskabvia en direkte
linje.

2. Medlemsstaterne fastleegger kriterierne for tildeling af bevillinger til etablering

af direkte linjer pad deres omrade. Disse kriterier skal veere objektive og ikke-
diskriminerende.

3. Muligheden for at levere elektricitet via en direkte linje, jf. stk. 1, bergrer ikke
muligheden for at indga elektricitetsforsyningsaftaler i henholdrtikel 16.

4, Medlemsstaterne kan ggre bevillingen til etablering af en direkte linje betinget
af, enten at systemadgang er blevet naegtet pa grundlag af, eritkel 16 eller
indledningen af en tvistbileeggelsesprocedure i henhoddtikel 22

5. Medlemsstaterne kan naegte at give bevilling til etablering af en direkte linje,
hvis en sadan bevilling strider mod bestemmelserne i artikel 3. Et sadant afslag skal
begrundes behgrigt.

Artikel 22

1. Medlemsstaterne udpeger et eller flere kompetente organer som nationale
regeludstedende myndigheder. Disse myndigheder skal veere totalt uathaengige af
interesser i_elektricitetsindustrien. De skal som et minimum _have ansvar for
lgbende at overvage markedet for at sikre, at der ikke sker forskelsbehandling, at
der _er_effektiv_konkurrence og at markedet fungerer effektivt, navnlig med

hensyn til:

a) konkurrenceniveauet

b) reglerne for styring oq tildeling af samkgringskapacitet i samrad med den
eller de nationale regeludstedende myndigheder i de medlemsstater, hvormed der
er samtrafik

c) ordninger _til _at klare kapacitetsoverbelastninger i det nationale
elektricitetssystem

d) den tid, det tager transmissions- og distributionsselskaber at skabe
forbindelser oqg foretage reparationer

e) transmissions- __oq__distributionssystemoperatgrers _offentligggrelse  af
relevante oplysninger om_samkgringslinjer, brug af nettet og tildeling af kapacitet
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til interesserede parter, under hensyntagen til behovet for at behandle oplysninger,
der ikke forelaegges samlet, som kommercielt fortrolige

(f) den_effektive adskillelse af regnskaber, som anfert i artikel 14, for at
sikre, at der ikke sker krydssubsidiering mellem produktion, transmission,
distribution _og forsyningsaktiviteter. Af denne grund skal de have adgang til
regnskaberne

(q) vilkar, betingelser 0g tariffer for tilslutning af nye
elektricitetsproducenter_for_at garantere, at de er objektive, gennemsigtige og
ikke-diskriminerende, iseer ved at tage fuldt hensyn til fordelene ved de forskellige
teknologier vedrgrende vedvarende energikilder, spredt produktion og kombineret
kraftvarme.

2. De nationale reqgeludstedende myndigheder skal som et minimum have
ansvaret for fastseettelse, godkendelse eller forslag til de metoder, der anvendes til
at beregne eller fastsaette betingelser og vilkar, inden de treeder i kraft, for:

a) tilslutning og adgang til nationale net, herunder transmissions- og
distributionstariffer

b) tilvejebringelse af udligningstjenester.

3. De nationale regeludstedende myndigheder skal have befgjelser til om
forngdent at kreeve af transmissions- og distributionssystemoperatgrerne, at de
aendrer de i stk. 2 omhandlede vilkar og betingelser, tariffer, regler og metoder for
at sikre, at disse er rimelige og anvendes uden nogen form for diskriminering.

4. Enhver, der har en klage over en _ transmissions- _ eller
distributionssystemoperatgr for s vidt angar de i stk. 1, 2 og 3 omhandlede
spgrgsmal, kan klage til den nationale regeludstedende myndighed, som i _sin
egenskab af tvistbileeggelsesmyndighed skal traeffe en afggrelse inden to maneder
efter modtagelsen af klagen. Denne periode kan forleenges med vyderligere to
maneder, hvor de nationale regeludstedende _myndigheder _indhenter vderligere
oplysninger. Denne periode kan forleenges vderligere_med klagerens samtykke.
Enhver appel vedrgrende en sadan afggrelse ma ikke have opseettende virkning.

Hvis en klage vedrgrer tilslutningstariffer for stgrre nye produktionsanlaeqg, kan
den nationale regeludstende myndighed forleenge perioden pa to maneder.

5. Medlemsstaterne treeffer foranstaltninger for at sikre, at de nationale
regeludstedende myndigheder kan udfgre de i stk. 1-4 omhandlede opgaver effektivt og
hurtigt.

6. Medlemsstaterne udarbejder passende, effektive mekanismer med henblik pa
regulering, kontrol og gennemsigtighed for at hindre ethvert misbrug af dominerende
stilling, navnlig til skade for forbrugerne, og enhver form for aggressiv adfeerd. Disse
mekanismer skal tilgodese traktatens bestemmelser, seerlig artikel 82.

7. Medlemsstaterne skal sikre, at der treeffes passende foranstaltninger, herunder
forvaltningsretlige eller strafferetlige procedurer i overensstemmelse med national
lovgivning, mod de ansvarlige fysiske og juridiske personer, i tilfeelde hvor
fortrolighedsreglerne i dette direktiv ikke er blevet overholdt.
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8. | tilfeelde af graenseoverskridende tvister er den nationale regeludstedende
myndighed den nationale regeludstedende myndighed, som omfatter den
systemoperatgr, som afslar brug af eller adgang til systemet.

9. Indbringelse af sager for den nationale regeludstedende myndighed
udelukker ikke anvendelse af retsmidler i henhold til feellesskabsretten."

(22) Falgende indsaettes som artikel 23a:

"Artikel 23a

Medlemsstaterne informerédaver tredie maned Kommissionen om den import fra
tredjelande af elektriciteti, form af fysiske stramme, der har fundet sted i det foregaende
kalenderar."

(22)  Artikel 24 affattes saledes:

"Artikel 24

Medlemsstater, som efter dette direktivs ikrafttreeden kan pavise, at der er betydelige
problemer forbundet med driften af deres sma isolerede systemer, kan anmode om
undtagelser fra de relevante bestemmelser i kapitel IV, V, VI og VII, som kan indrgmmes
dem af Kommissionen. Denne underretter under iagttagelse af kravet om fortrolighed
medlemsstaterne om sadanne anmodninger, inden den treeffer afgarelse. Afggrelsen
offentliggares i De Europeeiske Feellesskabers Tidende. Damikel geelder ogsa for
Luxembourg.

(23)  Artikel 25 udgar.

(24)  Artikel 26 affattes saledes:

"Artikel 26

1. Kommissionen overvager og gennemgar anvendelsen af dette direktiv og
foreleeggerinden udgangen af det farste ar efter dette direktivs ikrafttraeden og
derefter_hvert ar, en samlet situationsrapport for Europa-Parlamentet og Radet.
Rapporten skal mindst indeholde falgende:

a) indhgstede erfaringer _oq fremskridt med hensyn til skabelsen af et
fuldsteendigt _oqg_fuldt funktionsdygtigt indre _elektricitetsmarked og de
resterende hindringer herfor, herunder aspekter som markedsdominans,
markedskoncentration, aggressiv og konkurrencebegreensende adfeerd

b) i hvilket omfang kravene vedrgrende regnskabsmaessig adskillelse og
tariffer i dette direktiv_har medvirket til at sikre en retfeerdig oq ikke-
diskriminerende adgang_til Feellesskabets elektricitetssystem, samt hvilke
gkonomiske, miligmaessige _oq _ sociale _konsekvenser _abningen  af
elektricitetsmarkedet har haft for forbrugerne
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c) en undersggelse af spgrgsmal vedrgrende systemkapaciteten og
forsyningssikkerheden for elektricitet i Feellesskabet, navnlig den eksisterende
oq forventede balance mellem efterspgrgsel og udbud, under_hensyntagen til
den fysiske kapacitet for udveksling mellem omrader

d) en generel vurdering af de fremskridt, der er gjort med hensyn til
bilaterale forbindelser med tredjelande, som producerer og eksporterer _eller
transporterer __elektricitet, _herunder _ fremskridt  _med  _hensyn _til
markedsintegration, handel og adgang til sddanne tredjelandes net

e) eventuelle harmoniseringsbehov, der ikke har tilknytning til direktivets
bestemmelser.

Denne rapport kan eventuelt indeholde henstillinger.

2. Hvert andet ar omhandler den i stk. 1 naevnte rapport ogsa de forskellige
foranstaltninger, der er truffet i medlemsstaterne for at opfylde forpligtelserne med
hensyn til public service, og undersgger disse foranstaltningers effektivitet og navnlig
deres indvirkning pa konkurrencen pa elektricitetsmarkedet. Denne rapport kan
eventuelt indeholde henstillinger vedragrende foranstaltninger, der skal traeffes pa
nationalt plan, for at sikre hgje public servicestandarder eller foranstaltninger, der skal
forhindre opdeling af markedet.

(25) Der indseettes et bilag, hvortil teksten findes i bilag | til dette direktiv.
Article 2
Andringer til direktiv 98/30/EF
| direktiv 98/30/EF foretages fglgende aendringer:

(1) Artikel 1, 2 og 3 affattes saledes:
"Artikel 1

| dette direktiv fastseettes feelles regler for transmission, distribution, forsyning og oplagring af
naturgas. Det fastlaegger regler for, hvorledes sektoren for naturgas, som ogsa omfatter
flydende naturgas (LNG), skal organiseres og fungere, hvordan der opnas adgang til
markedet, hvorledes systemerne skal drives, samt hvilke kriterier og procedurer der skal
anvendes ved udstedelse af autorisationer til transmission, distribution, forsyning og oplagring
af naturgasDe regler, der fastseettes i dette direktiv. om naturgas geelder ogsa for biogas

og gas fra biomasse, i det omfang sadanne gasser teknisk set og sikkert kan tilfgres
naturgassystemet.

Artikel 2
| dette direktiv forstas ved :

1. »naturgasselskab«: enhver fysisk eller juridisk person, der varetager mindst én af
folgende funktioner: produktion, transmission, distribution, forsyning, keb eller
oplagring af naturgas, herunder af LNG, og som er ansvarlig for de kommercielle,
tekniske og/eller vedligeholdelsesmeessige opgaver i forbindelse med disse
funktioner, men ikke er endelig kunde
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10.

11.

12.

13.

14.

»opstramsrarledningsnet«: enhver rgrledning eller ethvert net af rgrledninger, der
drives og/eller er anlagt som en del af et olie- eller gasproduktionsanleeg eller
anvendes til at lede naturgas fra et eller flere af sadanne anleeg til et
behandlingsanleeg, en behandlingsterminal eller en endelig kystlandingsterminal

»transmission«:  transport af naturgas gennem andre former  for
haijtryksrarledningsnet end opstregmsrarledningsnet med henblik pa levering til
kunder,men omfatter ikke forsyning

"transmissionssystemoperatgr”: _enhver fysisk eller juridisk person, der
varetager transmissionsfunktionen og skal foresta driften, vedligeholdelsen og
om ngdvendigt udbygningen af transmissionssystemet i et givet omrade samt
om relevant dets samkgringslinjer med andre systemer, samt sikre, at systemet
pa lang sigt kan tilfredsstille en rimelig efterspgrgsel efter transmission af gas

»distribution«: transport af naturgas via lokale eller regionale ledningsnet med
henblik pa levering til kundemen omfatter ikke forsyning

"distributionssystemoperatgr": _enhver fysisk eller juridisk _person, der
varetager_distributionsfunktionen og skal foresta driften, vedligeholdelsen og
om ngdvendigt udbygningen af distributionssystemet i et givet omrade samt om
relevant dets samkgringslinjer med andre systemer, samt sikre, at systemet pa
lang sigt kan tilfredsstille en rimelig efterspgrgsel efter distribution af gas

»forsyning«: levering og/eller salg af naturgas, herunder af LNG, til kunder

»forsyningsselskab«: enhver fysisk eller juridisk person, der varetager
forsyningsfunktionen

»lagefacilitet «: et anleeg, der anvendes til oplagring af naturgas, og som ejes og/eller
drives af et naturgasselskab, herunder den del af LNG-faciliteter, der benyttes til
oplagring, med undtagelse af den del, der benyttes til produktionsformal

"lagesystemoperatgt: enhver fysisk eller juridisk person, der varetager
oplagringsfunktionewq er ansvarlig for driften af en lagerfacilitet

"LNG-facilitet”: en terminal, som anvendes til flydendeggrelse af naturgas eller
import, losning og forgasning af LNGmen omfatter ikke de dele af LNG-
terminaler, der benyttes til oplagring

"LNG-systemoperatgr": enhver fysisk eller juridisk person, der varetager funktionen
med flydendeggrelse af naturgas eller losning, oplagring og forgasning af LNG og er
ansvarlig for driften af en LNG-facilitet

»system«: alle transmissionsnet og/eller distributionsnet og/eller LNG-faciliteter,
som ejes og/eller drives af et naturgasselskab, herunder dettes og tilknyttede
selskabers faciliteter, som leverer hjeelpefunktioner, og som er ngdvendige for at give
adgang til transmission og distribution

»hjeelpefunktioner«: alle funktioner, der er ngdvendige for driften af et
transmissions- eller distributionssystem og/eller LNG-faciliteter, herunder
lagerfaciliteter og tilsvarende fleksibilitetsinstrumenter, trykudlignings- og
blandingsanlaeg
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15.

16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

"fleksibilitetsinstrument": ethvert instrument, der kan medyvirke til at skabe
ligeveegt mellem forbrugerefterspgrgslen efter gas og gasforsyningen, og som
omfatter lagerfaciliteter, fleksibilitet i LNG-keeden o0qg netstgdpudelager

(linepack).

»sammenkoblet system«: flere systemer, der er indbyrdes forbundne

»direkte linje«: en naturgasrgrledning, der supplerer det sammenkoblede system
»integreret naturgasselskab«: et vertikalt eller horisontalt integreret selskab

"vertikalt integreret selskab": et naturgasselskab eltegruppe af selskaber, hvis
indbyrdes forhold er defineret i artikel 3, stk. 3, i Radets forordning (E@F) nr.
4064/89, og hvor selskabet/gruppernvaretager mindst to eller flere af funktionerne
vedrgrende transmission, distribution, produktion, forsyning eller oplagring af
naturgas

»horisontalt integreret selskab«: et selskab, der varetager mindst en af falgende
funktioner: produktion, transmission, distribution, forsyning eller oplagring af
naturgas, sidelgbende med en ikke-naturgasrelateret aktivitet

»tilknyttet selskab«: en tilknyttet virksomhed efter artikel 41 i Radets syvende
direktiv 83/349/EQF og/eller en associeret virksomhed efter artikel 33, stk. 1, i
naevnte direktiv og/eller et selskab, som tilhgrer samme selskabsdeltagere

»systembruger«: enhver fysisk eller juridisk person, der forsyner eller forsynes fra et
system

»kunder«: grossister eller endelige kunder, som kgber naturgas, og
naturgasselskaber, der kgber naturgas

"privatkunde": en kunde, der kgber naturgas til sit eget husholdningsforbrug

"erhvervskunde": en kunde, som kgber naturgas, der ikke er til brug i
vedkommendes egen husholdning

»endelig kunde«: kunde, som kgber naturgas til eget brug

"privilegeret kunde": en kunde, som frit kan kgbe gas fra en leverandgr efter
eget valg, |f. artikel 18

"grossist”:  enhver _ fysisk  eller _ juridisk _ person, bortset __ fra
transmissionssystemoperatgrer og distributionssystemoperatgrer, der kgber
naturgas med henblik pa videresalginden for eller uden for det system, hvor den
pageeldende er etableret

»langtidsplanleegning«: naturgasselskabers langsigtede forsyningsplanlsegning og
deres langsigtede planleegning af transportkapacitet med henblik pa at tilfredsstille
systemets efterspgrgsel efter naturgas, diversificere kilderne og sikre forsyninger til
kunderne
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30.

31.

32.

4.

»marked under opbygning«: en medlemsstat, hvor den farste kommercielle forsyning
i henhold til dens farste langfristede aftale vedrgrende naturgasforsyning har fundet
sted for mindre end ti ar siden

"forsyningssikkerhed": savel forsyningssikkerhed vedrgrende naturgas som
teknisk sikkerhed

"energioverskud/-underskud": forskellen _mellem den meengde qgas, der

meddeles til transmissions-/distributionssystemsoperatgren _med henblik pa
tilfarsel eller udtagelse pa et eller flere givne steder over en given periode, og
den malte maengde gas, der tilfgres eller udtages pa givne steder i Igbet af den
samme periode.

Artikel 3

Medlemsstaterne paser pa grundlag af deres institutionelle opbygning og under
behgrig iagttagelse af naerhedsprincippet, at naturgasselskaber drives efter dette
direktivs principper, jf. dog stk. 2, med henblik pa at etablere et konkurrencebaseret
beeredyatigt naturgasmarkede afstar fra at forskelsbehandle sddanne selskaber for
sa vidt angar savel rettigheder som forpligtelser.

Medlemsstaterne kan under fuld iagttagelse af de relevante bestemmelser i traktaten,
seerlig artikel 86, under hensyn til almen gkonomisk interesse paleegge
naturgasselskaber offentlige serviceforpligtelser, som kan vedrgre leveringernes
sikkerhed, herunder forsyningssikkerhed, regelmaessighed, kvalitet og pris samt
miljgbeskyttelse, herunder energieffektivitet og klimabeskyttelse Disse
forpligtelser skal veere klart definerede, og de skal veere gennemsigtige, ikke-
diskriminerende og kontrollerbare. | relation til forsyningssikkerbegdtil opfyldelse

af miligmalseetningerne, herunder energieffektivitetkan medlemsstaterne indfare
langtidsplanleegning, idet de tager hensyn til, at tredjeparter eventuelt gnsker at fa
adgang til systemet.

Medlemsstaterne treeffer passende foranstaltninger til at beskytte de endelige kunder
og til at sikre en hgj grad af forbrugerbeskyttelse, @ikrer navnlig, at der er
passende sikkerhedsordninger, der beskytter sarbare kunder mod afbrydelser af
enerqgiforsyningen. | denne forbindelse kan medlemsstaterne treeffe passende
foranstaltninger til at beskytte endelige kunder i fierntliggende omrader, som er
tilsluttet gassystemet. Medlemsstaterne kan med henblik herpd udpege en "sidste
instans"-leverandgr. De sikrer et hgijt niveau i forbindelse med forbrugerbeskyttelse,
isaer for sa vidt angar gennemsigtighed i kontraktbetingelser- og vilkar, almindelig
information og ordninger for bileeggelse af tvistdedlemsstaterne skal sikre, at
privilegerede kunder reelt kan skifte til en ny leverandgr. Disse foranstaltninger
omfatter iseer de tiltag, der omhandles i bilaget.

Medlemsstaterne traeffer passende foranstaltninger for at opfylde malszetningerne for
social og gkonomisk samhgrighed, miljgbeskyttelsem kan omfatte midler til
bekeempelse af  klimasendringer, samt  forsyningssikkerhed. Sadanne
foranstaltninger kan iseer omfatte passende gkonomiske incitamenter, eventuelt

ved at benytte alle eksisterende ordninger i medlemsstaterne og i EUil
vedligeholdelse og etablering af den ngdvendige netinfrastruktur, herunder
sammenkoblingskapacitet.

37



5. Medlemsstaterne kan beslutte ikke at anvende bestemmelserne i artikel 5 pa
distribution, for sa vidt anvendelsen af disse bestemmelser retligt eller faktisk ville
hindre opfyldelsen af de forpligtelser, der er palagt naturgasselskaber under hensyn til
almen gkonomisk interesse, og for sa vidt udviklingen af samhandelen ikke pavirkes i et
sadant omfang, at det strider mod Fzellesskabets interesse. | henhold til dette direktiv og
til artikel 86 i traktaten omfatter Feellesskabets interesse bl. a. konkurrence i forbindelse
med privilegerede kunder.

6. Medlemsstaterne_meddeler efter gennemfgrelsen af dette direktiv.Kommissionen
alle de foranstaltninger, der er truffet med henblik p& at opfylde forsyningspligten,
herunder forbrugerbeskyttelse og miligbeskyttelse, og deres mulige virkninger pa
den nationale og internationale konkurrence, uanset om sadanne foranstaltninger
kreever undtagelser fra dette direktiv. De meddeler efterfglgende hvert andet ar
Kommissionen enhver aendring, der foretages i sddanne foranstaltninger, uanset
om sadanne foranstaltninger kreever en undtagelse fra dette direktiv eller gj.

(2) Folgende indsaettes som artikel 4a:

"Artikel 4a

Medlemsstaterne eller de nationale regeludstedende myndigheder som er omhandlet i
artikel 22, stk. 1, sikrer overvagningen af forsyningssikkerheden Overvagningen
omfatter navnlig udbuds-/efterspgrgselsbalancen pa det nationale marked, den forventede
fremtidige efterspgrgsel og de tilgaengelige forsyninger, den pateenkte supplerende kapacitet,
der er under planleegning eller etablering savel somettenes kvalitet og
vedligeholdelsesniveauDe kompetente myndigheder offentligger hvert ar senest den 31. juli
en rapport, der angiver resultaterne af overvagningen af disse forhold samt eventuelle trufne
eller pateenkte foranstaltninger i forbindelse hermed, og sender omgaende denne rapport til
Kommissionen."

(3)  Artikel 5, 6 og 7 affattes saledes:

"Artikel 5

Medlemsstaterne paser, at tekniske forskrifter, der fastleegger de mindstekrav med hensyn til
konstruktion og drift, der skal opfyldes for at kunne blive tilsluttet systemet af LNG-
faciliteter, lagefaciliteter, andre transmissions- eller distributionssystemer og direkte linjer,
udarbejdes og stilles til radighed.

Disse tekniske forskrifter skal sikre, at systemerne kan fungere sammen, og veere objektive og
ikke-diskriminerende. De meddeles Kommissionen i overensstemmelse med artikel 8 i Radets
direktiv 98/34/EF af 22. juni 1998*

Artikel 6

Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at transmissions-, lager-
0g LNG-systemoperatgrernehandler i overensstemmelse med artikel 7 og 8.
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Artikel 7

1. For en periode, der fastseettes af medlemsstaterne under hensyn til effektivitet og
gkonomisk ligeveegt, skal medlemsstaterne udpege eller anmode de
naturgasselskaber, som ejer transmissions-, oplagrings- eller LNG-faciliteter, om at
udpege en eller flere systemoperatgrer.

2. Den enkelte transmissions-, oplagrings- og/eller LNG-systemoperatgr:

a) driver, vedligeholder og udbygger pa almindelige gkonomiske vilkar sikre,
palidelige og effektive transmissions-, lager- og/eller LNG-faciliteter under behgrig
hensyntagen til miljget

b) ma ikke forskelsbehandle systembrugere eller Kkategorier af
systembrugere og ma navnlig ikke beqgunstige tilknyttede selskaber

c) skal meddele andre transmissionssystemoperatgrer,
lagersystemoperatgrer, LNG-systemoperatgrer og/eller
distributionssystemoperatgrer tilstraekkelige oplysninger til at sikre, at transport
og oplagring af naturgas kan forega pa en made, der er forenelig med en sikker og
effektiv drift af det sammenkoblede system.

De regler for afstemning af underskud/overskud inden for gassystemet, som
transmissionssystemoperatgrerne fastlseqgeskal veereobjektive, gennemsigtige og
ikke-diskriminerendepg det samme geelder reglerne for systembrugerbetaling for
brug _af deres net i forbindelse _med energioverskud/-underskud. Vilkar og
betingelser, herunder regler oq tariffer, for transmissionsystemoperatgrers ydelse

af de pageeldende tjenester fastsaatfes en metode, der er forenelig med artikel 22,

stk. 2, pa en ikke-diskriminerende made, der afspejler omkostningerne, og de skal
offentligggares.

*EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37.

(4) Falgende indseettes som artikel 7a og 7b:

"Artikel 7a

1. Medlemsstaterne kan kraeve, at transmissionssystemoperatgrer opfylder mindstekrav
vedrgrende vedligeholdelse og udvikling af transmissionssystemet, herunder
sammenkoblingskapacitet.

2. Medmindre transmissionssystemoperatgren allerede, hvad angar ejerskab, er uafhaengig
af andre aktiviteter, der ikke vedrgrer transmissionssystemet, skaldetintegrerede
gasselskabi det mindste veere uafhaengig, hvad angar retlig form, organisation og
beslutningstagning, fra andre aktiviteter, der ikke vedrgrer transmission.

39



(5)

For at sikre transmissionssystemoperatgrens uafhaengighed geelder falgende
minimumskriterier:

a) de personer, som har ansvaret for forvaltningen af
transmissionssystesperatgren ma ikke indga i virksomhedsstrukturer inden for det
integrerede naturgasselskab, der direkte eller indirekte har ansvaret for den daglige drift
af produktion, distribution og levering af gas

b) der skal treeffes passende foranstaltninger for at sikre, girafessionelle
interesser, som de ansvarlige for forvaltningen af transmissionssystemoperatgren matte
have, tages i betragtning pa en sadan made, at de kan handle uafhaengigt

c) transmissionssystemoperatgren skal have ret til at treeffe reelle
beslutninger uafhaengigt af det integrerede naturgasselskab for sd vidt angar de
aktiver, der er ngdvendige for at vedligeholde og udvikle nettet

d) transmissionssystemoperatgren_skal opstille et ligebehandlingsprogram,
der beskriver de foranstaltninger, der _er truffet for at sikre, at diskriminerende
adfeerd _er _udelukket. Programmet skal fastleeqge de ansattes specifikke
forpligtelser for at opfylde dette mal. Det skal opstilles, og dets overholdelse
kontrolleres af en ligebehandlingsansvarlig, En arsberetning med en beskrivelse af
de trufne foranstaltninger foreleegges for den i artikel 22, stk. 1, omhandlede
nationale regeludstedende myndighed, og denne arsberetning offentligggres.

Artikel 7b

Transmissionssystemoperatgrer anvender gennemsigtige, ikke-diskriminerende
markedsbaserede metoder ved anskaffelse af den energi, de anvender til at udfere
deres funktioner."

Artikel 8 til 11 affattes saledes:

"Artikel 8

Den enkelte transmissions-, lager- og/eller LN@stemoperatgr skal behandle
forretningsmeessigt fglsomme oplysninger, som han modtager i forbindelse med
udgvelsen af sin virksomhed, fortroligig skal forhindre, at oplysninger om hans

edne aktiviteter, som kan vaere gkonomisk fordelagtige, bliver videregivet pa en
diskriminerende made jf. dog artikel 12 eller enhver anden lovbestemt pligt til at
videregive oplysninger.

Transmissiorsy/stemoperatgrernema ikke i forbindelse med tilknyttede selskabers
kab og salg af naturgas misbruge forretningsmaessigt falsomme oplysninger, som de
har faet fra tredjepart i forbindelse med tildeling af eller forhandling om adgang til
systemet.
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Artikel 9

For en_begreenset periode, som fastleegges af medlemsstaterne under_hensyntagen til
effektivitet og gkonomisk balance, skal medlemsstaterne udpege eller anmode de
virksomheder, som har ansvaret for distributionsfaciliteter, om at udpege en eller flere
distributionssystemoperatgrer, oq de paser, at distributionssystemoperatgrerne handler

i overensstemmelse med artikel 10 oq artikel 11.

Artikel 10

1. De enkelte distributiosystemoperatagr driver, opretholder og udbygger pa
almindelige gkonomiske vilkar et sikkert, palideligt og effektivt system under behgrig
hensyntagen til miljget.

2. Distributionsystemoperatgrenma i intet tilfeelde forskelsbehandle systembrugere
eller kategorier af systembrugere og ma navnlig ikke begunstige sine tilknyttede
selskaber.

3. Distributionsystemoperatgren skal give eventuelle andre

distributionsystemoperatgrer og/eller transmissions-, lager-og/eller LNG-
systemoperatgrer tilstraekkelige oplysninger til at sikre, at transportesg
oplagringen af gaskan finde sted pa en made, der er forenelig med en sikker og
effektiv drift af det sammenkoblede systeBisse regler omfatter ogsa biogas og
gas fra biomasse pa betingelse af, at disse gasser ud fra et teknisk og
sikkerhedsmaessigt synspunkt kan tilfgres naturgassystemet.

4. Medmindre distributionssystemoperatgren allerede, hvad angar ejerskab, er
uafheaengigt af andre aktiviteter, der ikke vedrgrer distributionssystemet, skatdbaan
integrerede _gasselskabi det mindste vaere uafhaengig, hvad angar retlig form,
organisation og beslutningstagning, fra andre aktiviteter, der ikke vedrgrer distribution

For at sikre distributionssystemoperatgrens uaftheengighed geelder fglgende kriterier:

a) de personer, som har ansvaret for forvaltning af
distributionssystewperatgren, ma ikke indga i virksomhedsstrukturer inden for det
integrerede naturgasselskab, der direkte eller indirekte har ansvaret for den daglige drift
af produktion, transmission og levering af naturgas

(b) der skal treeffes passende foranstaltninger for at sikre, girafessionelle
interesser, som de ansvarlige for forvaltningediafributionssystemoperatgrenmatte
have, tages i betragtning pa en sadan made, at de kan handle uafhaengigt

c) distributionssystemoperatgren skal have ret til at treeffe reelle
beslutninger uafhaengigt af det integrerede naturgasselskab for sd vidt angar de
aktiver, der er ngdvendige for at vedligeholde og udvikle nettet

d) distributionssystemoperatgren skal opstille et ligebehandlingsprogram,
der beskriver de foranstaltninger, der er truffet for at sikre, at diskriminerende
adfeerd _er _udelukket. Programmet skal fastleeqge de ansattes specifikke
forpligtelser for at opfylde dette mal. Det skal opstilles, og dets overholdelse
kontrolleres af en ligebehandlingsansvarlig, En arsberetning med en beskrivelse af
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(6)

(7)

de trufne foranstaltninger foreleegges for den i artikel 22, stk. 1, omhandlede

nationale regeludstedende myndighed, og denne arsberetning offentliqogares.

Dette stykke anvendes fra den 1. januar 2004. Medlemsstaterne kan bestemme, at dette
stykke ikke geelder for integrerede naturgasselskaber, der pa denne dato betjener faerre
end 100 000 kunder."

Nar _distributionssystemoperatgrerne _er __ansvarlige for _afstemning _af
underskud/overskud __inden _ for___gassystemet, skal de regler, som
distributionssystemoperatgrerne fastleegger i denne forbindelse vaere objektive,
gennemsigtige _oq ikke-diskriminerende, og det samme qgeelder_reglerne for
systembrugerbetaling for brug af deres net i forbindelse med energioverskud/-
underskud. Vilkdr og betingelser, herunder reqgler oq tariffer, for
distributionssystemoperatgrers ydelse af de pageseldende tienester fastseettes efter
en _metode, der er forenelig med artikel 22, stk. 2. pa en ikke-diskriminerende
made, der afspejler omkostningerne, oq de skal offentligggres.

Artikel 11

Den enkelte distributiorsystemoperatgrskal behandle forretningsmaessigt faglsomme
oplysninger, som han modtager i forbindelse med udgvelsen af sin virksomhed,
fortroligt, og skal forhindre, at oplysninger om hans egne_aktiviteter, som kan
veere gkonomisk fordelagtige, bliver videregivet pa en diskriminerende madeif.

dog artikel 12 eller enhver anden lovbestemt pligt til at videregive oplysninger.

Distributionsystemoperatgrernema ikke i forbindelse med tilknyttede selskabers
kab og salg af naturgas misbruge forretningsmaessigt falsomme oplysninger, som de
har faet fra tredjepart i forbindelse med tildeling af eller forhandling om adgang til
systemet.

Falgende indsaettes som artikel 11a:

"Artikel 11a

Artikel 7a, stk. 2, og artikel 10, stk. 4, forhindrer ikke, at et kombineret
transmissionsL.NG-, lager- og distributionssystem kan drives af en operatar, der er
fuldt uafheaengig, hvad angar retlig form, organisation og beslutningstagning, fra
andre aktiviteter, der ikke vedrgrer transmissiond=NG-, lager- eller
distributionssystewperationer”.

Stk. 12 affattes saledes:
"Artikel 12

Medlemsstaterne eller enhver kompetent myndighed, som de udpeger hertil, herunder
de i artikel 22, stk. 1, omhandlede nationale regeludstedende myndigheder og de i
artikel 23, stk. 3, omhandlede tvistbileeggelsesmyndigheder, skal have adgang til
naturgasselskabers regnskaber, som omhandlet i artikel 13, i det omfang, det er
ngdvendigt, for at de kan udfgre deres hverv. Medlemsstaterne og enhver udpeget
kompetent myndighedherunder de i artikel 22, stk. 1 omhandlede nationale
regeludstedende myndigheder_ogtvistbileeggelsesmyndighederne, skal behandle
forretningsmaessigt falsomme oplysninger fortroligt. Medlemsstaterne kan indfgre
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(8)

"1.

b)

(9)

undtagelser fra fortrolighedsprincippet, hvis det er ngdvendigt for, at de kompetente
myndigheder kan udfere deres hverv."

| artikel 13 foretages falgende sendringer:
Stk. 1 affattes saledes:

Medlemsstaterne treeffer de foranstaltninger, der er ngdvendige for at sikre, at
naturgasselskabers regnskaber fares i overensstemmelse med denne artikels stk. 2 - 5.
Hvis selskaber er omfattet af en undtagelse fra denne bestemmelse i henhold til

artikel 26, stk. 3, skal de i det mindste fgre deres interne regnskaber i

overensstemmelse med denne artikel.

Stk. 3 affattes séledes:

Integrerede gasselskaber skal for at undga forskelsbehandling, krydssubsidiering og
konkurrenceforvridning i deres interne regnskabsfaring fare separate regnskaber for
deres transmissions-, distributions-, forsynings-, LNG- og lageraktiviteter, saledes
som de skulle gare, safremt de pageeldende aktiviteter blev udfert af szerskilte
selskaber. De skal fgre separate regnskaber for forsyningsaktiviteter til
privilegerede kunder_og forsyningsaktiviteter til ikke-privilegerede kunder.
Indteegter fra ejendomsretten til transmissions/distributionsnettet specificeres i
regnskaberne. De skalhvor det er relevantgre konsoliderede regnskaber for ikke-
gasrelaterede aktiviteter. De interne regnskaber skal omfatte en seaerskilt balance og
en saerskilt resultatopggrelse for hver aktivitet."

Artikel 14 og 15 affattes saledes:

"Artikel 14

Medlemsstaterne drager omsorg for, at der indfgres en ordning for tredjeparts adgang
til transmissions- og distributionssystemersemt LNG-faciliteter, som bygger pa
offentliggjorte tariffer, som geelder alle priviligerede kunder og anvendes objektivt og
uden at diskriminere mellem systembrugevtedlemsstaterne sikrer, at tarifferne

eller de metoder, de er baseret paer godkendt forud for deres ikrafttreeden af en
national regeludstedende myndighed, der er oprettet i overensstemmelse med artikel
22, stk. 1,09 at disse tariffer offentligggres, inden de treeder i kratft.

Transmissionssystemoperatgrer skal, om ngdvendigt og for at de kan udeve deres
funktioner, bl.a. i forbindelse med greenseoverskridende transmission, have adgang til
andre transmissionssystemoperatgrers net.

Artikel 15

Nar det er teknisk og/eller gkonomisk ngdvendigt for at yde effektiv systemadgang
med henblik pa forsyning af kunderne, kan medlemsstaterne ved tilretteleeggelse af
adgang til gaslagre og tilsvarende fleksibilitetsinstrumenter, savel som ved
tiretteleeggelse af adgang til hjelpefunktioner, veelge den ene eller begge
fremgangsmader som omhandlet i stk. 2 og 3. Disse fremgangsmader baseres pa
objektive, gennemsigtige og ikke-diskriminerende kriterier.
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2.

(10)

(11)

Ved forhandlet adgang treeffer medlemsstaterne de ngdvendige foranstaltninger til at
sikre, at naturgasselskaber og privilegerede kunder inden for eller uden for det
omrade, som daekkes af det sammenkoblede system, kan forhandle om adgang til
lagerfaciliteter _og _tilsvarende fleksibilitetsinstrumenter, nar_det er teknisk
og/eller gkonomisk ngdvendiqgt for at sikre effektiv_systemadgang. Parterne er
forpligtet til _at forhandle om adgang til systemet oqg tilsvarende
fleksibilitetsinstrumenter_i god tro.

Aftaler om adgang tillagerfaciliteter og tilsvarende fleksibilitetsinstrumenter
forhandles med den pagaeldendagersystemoperatar eller de pagaeldende
naturgasselskaber. Medlemsstaterne kreever, |aiersystemoperatgrerne og
naturgasselskaberne offentligger deres kommercielle hovedvilkar for brug af
lagerfaciliteter og tilsvarende fleksibilitetsinstrumenter senest et ar efter dette
direktivs gennemfgrelse og herefter en gang om aret.

De medlemsstater, der veelger en fremgangsmade med reguleret adgang, treeffer de
ngdvendige foranstaltninger for at give naturgasselskaber og privilegerede kunder
inden for eller uden for det omrade, som er deekket af det sammenkoblede system, en
adgangsret tilagerfaciliteter og tilsvarende fleksibilitetsinstrumenter pa grundlag

af offentliggjorte tariffer og/eller andre betingelser og forpligtelser knyttet til brugen

af lagerfaciliteter og tilsvarende fleksibilitetsinstrumenter, nar_det teknisk

og/eller gkonomisk er ngdvendigt for at sikre effektiv adgang til systemetDenne
adgangsret for privilegerede kunder kan gives ved at seaette dem i stand til at indga
forsyningsaftaler med andre konkurrerende naturgasselskaber end systemets ejer
og/eller operatgar eller et tilknyttet selskab."

Artikel 16 udgar.

Artikel 18, 19 og 20 affattes saledes:

"Artikel 18

Privilegerede kunder er kunder, som frit kan kgbe gas fra forsyningsselskaber
efter eget valg inden for Feellesskabet. Medlemsstaterne sikrer, at disse
privilegerede kunder:

a) indtil den 1. januar 2004 omfatter: de privilegerede kunder, som er
angivet i artikel 18 i direktiv_98/30/EF. Medlemsstaterne offentliggar
inden den 31. januar hvert &r kriterierne for definitionen af disse
privilegerede kunder

b) senest fra den 1. januar 2004 omfatter: alle erhvervskunder

C) senest fra den 1. januar 2005 omfatter: alle kunder
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(12)

(13)

Artikel 19

For at undga skaevheder i bningen af gasmarkederne:

a) ma gasforsyningsaftaler med en privilegeret kunde i en anden medlemsstats
system ikke veere forbudt, hvis kunden betragtes som privilegeret i begge

systemer

b) kan Kommissionen i tilfeelde, hvor transaktioner som beskrevet i litra a)
afvises, fordi kunden kun er privilegeret i et af de to systemer, under hensyn til
markedssituationen og den faelles interesse paleegge den transaktionsafvisende
part at gennemfare den @nskede gasforsyning pad anmodning af den
medlemsstat, hvor den privilegerede kunde hgrer hjemme.

Artikel 20
Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige foranstaltninger til at sikre:

a) at naturgasselskaber, der er etableret pa deres omrade, kan forsyne de
privilegerede kunder via en direkte linje

b) at enhver af disse privilegerede kunder pa deres omrade kan blive forsynet med
gas fra naturgasselskaber via en direkte linje.

| tilfeelde, hvor der stilles krav om autorisation (f. eks. bevilling, tilladelse, koncession,
samtykke eller godkendelse) til at etablere eller drive direkte linjer, fastlsegger
medlemsstaterne eller den kompetente myndighed, som de udpeger hertil, kriterierne for
udstedelse af autorisationer til at etablere eller drive sddanne linjer pa deres omrade.
Disse kriterier skal veere objektive, gennemsigtige og ikke-diskriminerende.

Medlemsstaterne kan ggre autorisationer til at etablere en direkte linje betinget af, enten
at systemadgang er blevet naegtet pa grundlag af artikel 17, eller at der indledes en
tvistbileeggelsesprocedure i henhold til artikél

Artikel 21 udgar.

Artikel 22 affattes saledes:

"Artikel 22

Medlemsstaterne udpeger et eller flere kompetente organer som regeludstedende

myndigheder. Disse _myndigheder skal veere totalt uafthaengige af interesser i
gasindustrien. De skal i det mindste have ansvar for til stadighed at overvage
markedet for at sikre, at der ikke sker forskelsbehandling, at der_er effektiv
konkurrence og at markedet fungerer effektivt, navnlig for sa vidt angar

a) konkurrenceniveauet
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2.

b) reglerne for styring og tildeling af sammenkoblingskapacitet i samrad
med de nationale regeludstedende myndigheder i de medlemsstater, hvormed
der er sammenkobling

c) ordninger til at klare kapacitetsoverbelastninger i det nationale
gassystem.

d) den tid, det tager transmissions- oqg distributionsoperatgrer at skabe
forbindelser oqg foretage reparationer

(e) transmissions- _oq_distributionssystemoperatgrers offentligggrelse
af_relevante oplysninger om___sammenkoblingslinjer, brug af nettet og
tildeling af kapacitet til interesserede parter, under hensyntagen til behovet
for at behandle oplysninger, der ikke forelsegges samlet, som _kommercielt

fortrolige

(f) den effektive adskillelse af regnskaber, som anfert i artikel 13, for at
sikre, at der ikke sker krydssubsidiering mellem transmission, distribution,
oplagring, LNG- og forsyningsaktiviteter

(a)betingelser for adgang til lagerfaciliteter  og tilsvarende
fleksibilitetsinstrumenter, som anfgrt i artikel 15, stk. 2 og 3.

De nationale regeludstedende myndigheder skal i det mindste have ansvaret for

fastseettelse eller godkendelse af de metoder, der anvendes til at udregne eller
fastsaette betingelser og vilkar, inden de traeder i kraft, for:

a) tilslutning til og adgang til nationale net, herunder transmissions- og
distributionstariffer, betingelser oq tariffer for adgang til LNG-faciliteter

b) tilvejebringelse af udligningstjenester

De nationale reqgeludstedende myndigheder skal have befgjelser til at kraeve, at

transmissions-, LNG- og_distributionssystemoperatgrerne_om_ngdvendigt skal
aendre de vilkdr og betingelser, herunder tariffer og fremgangsmader, der er
naevnt i stk. 2, for at sikre, at disse er rimelige og_anvendes pa en ikke-
diskriminerende méade.

Enhver part, der har en klage over en transmissions-, LNG- eller

distributionssystemoperatgr vedrgrende de i stk. 1, 2 og 3 oq i artikel 15
omhandlede spgrgsmal, kan forelaegge en klage for den nationale
regeludstedende myndighed, som i sin egenskab af tvistbileeggelsesmyndighed
skal treeffe afggrelse inden to maneder efter modtagelsen af klagen. Denne
periode kan forleenges med vderligere to maneder, nar de regeludstedende
myndigheder sgger yderligere oplysninger. Denne periode kan forleenges
yderligere med klagerens samtykke Enhver appel vedrgrende en sddan afggrelse
ma ikke have opseettende virkning

Medlemsstaterne treeffer foranstaltninger for at sikre, at de nationale regeludstedende
myndigheder er i stand til at udfare de i stk4loamhandlede opgaver effektivt og
hurtigt.
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6. Medlemsstaterne udarbejder passende, effektive mekanismer med henblik pa
regulering, kontrol og gennemsigtighed for at hindre ethvert misbrug af dominerende
stilling, navnlig til skade for forbrugerne, og enhver form for aggressiv adfeerd. Disse
mekanismer skal tilgodese traktatens bestemmelser, seerlig artikel 82.

7. Medlemsstaterne sikrer, at der treeffes passende foranstaltninger, herunder
forvaltningsretlige eller strafferetlige procedurer i overensstemmelse med national
lovgivning, mod ansvarlige fysiske og juridiske personer, hvis fortrolighedsreglerne i
dette direktiv ikke er blevet overholdt.

8. | tilfeelde af qreenseoverskridende tvister er den kompetente tvistbileeggelses
myndighed den nationale regeludstedende myndighed, som daekker den
systemoperatgr, som naegter brug af eller adgang til systemet.

9. Indbringelse af sager for den nationale regeludstedende myndighed udelukker
ikke anvendelse af retsmidler i henhold til feellesskabsretten.

(14)  Artikel 23, stk. 1 affattes saledes:

"1. Medlemsstaterne treeffer de ngdvendige foranstaltninger til at sikre, at
naturgasselskaber ogrivilegerede kunder, uanset hvor de hgrer hjiemme, kan fa
adgang til opstramsrgrledningsnet, herunder faciliteter, som yder tekniske tjenester i
forbindelse med sadan adgang, i overensstemmelse med denne artikel, bortset fra de
dele af sadanne net og faciliteter, der benyttes til lokale produktionsaktiviteter ved et
felt, hvor gassen produceres. Kommissionen underrettes om foranstaltningerne i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 29.

(15) Artikel 25, stk. 1 og 2, affattes saledes:

"1. Huvis et naturgasselskab far eller forventer at fa alvorlige gkonomiske og finansielle
problemer pa grund af sine take-or-pay-forpligtelser i henhold til en eller flere
kontrakter om kgb af gas, kan det ansgge den pageeldende medlemsstat eller den
udpegede kompetente myndighed om en midlertidig undtagelse fra artikel 15.
Ansggningerne skal efter medlemsstaternes valg indgives i hvert enkelt tilfeelde, enten
for eller efter, at der er naegtet adgang til systemet. Medlemsstaterne kan ogsa give
naturgasselskabet mulighed for at veelge, om det vil indgive en ansggning far eller efter,
at der er naegtet adgang til systemet. Nar et naturgasselskab har nsegtet adgang, skal
ansggningen indgives snarest muligt. Ansggningerne skal ledsages af alle relevante
oplysninger om problemets art og omfang samt om de sknidturgasselskabet har
taget for at lgse problemet.

Hvis alternative lgsninger ikke ligger inden for rimelig raekkevidde, kan medlemsstaten
eller den udpegede kompetente myndighed under hensyn til stk. 3 beslutte at indramme
en undtagelse.

2. Medlemsstaten eller den hertil udpegede kompetente myndighed skal snarest muligt
underrette Kommissionen om sin afggrelse om at indrgmme en undtagelse og samtidig
fremsende alle relevante oplysninger angaende undtagelsen. Disse oplysninger kan
forelaegges Kommissionen i sammenfattet form, saledes at Kommissionen kan treeffe en
velbegrundet afggrelse. Inden for fire uger efter modtagelsen af denne underretning kan
Kommissionen paleegge den pageeldende medlemsstat eller udpegede kompetente
myndighed at aendre eller at tilbagekalde afggrelsen, hvorved der er indrgammet en
undtagelse.
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(16)

"1.

(17)

(18)

Hvis den pagaeldende medlemsstat eller udpegede kompetente myndighed ikke
efterkommer dette krav inden fire uger, treeffes der hurtigt en endelig afggrelse efter den
anbefalede procedure i artikei Radetsafgarelsel 999/468/EF*

Kommissionen behandler forretningsmaessigt falsomme oplysninger fortroligt.
*L 184 af 17.7.1999, s. 23."
Artikel 26, stk. 1, 2 og 3 affattes saledes:

Medlemsstater, som ikke er direkte tilsluttet en anden medlemsstats sammenkoblede
system, og som kun har en enkelt ekstern hovedleverandgr, kan fravige artikel 4,
artikel 18 og/eller _artikel 20 i dette direktiv. Et forsyningssselskabmed en
markedsandel pa over 75 % betragtes som en hovedleverandgr. En sadan undtagelse
udlgber automatisk i det gjeblik, hvor mindst en af disse betingelser ikke laengere er
opfyldt. Sadanne undtagelser meddeles Kommissionen.

En medlemsstat, der kan anses for at veere et marked under opbygning, og hvor
gennemfarelsen af dette direktiv volder veesentlige problemer uden forbindelse med de
i artikel 25 naevnte kontraktlige take-or-pay-forpligtelser, kan fravige artikatikel

18 og/eller artikel 20 dette direktiv. En sddan undtagelse udlgber automatisk i det
gjeblik, hvor den pageeldende medlemsstat ikke leengere kan anses for at vaere et
marked under opbygning. Sddanne undtagelser meddeles Kommissionen.

Hvis gennemfarelsen af dette direktiv volder veesentlige problemer i et begreenset
geografisk omrade i en medlemsstat, navnlig med hensyn til udvikling af
transmissionsinfrastrukturen, kan medlemsstaten med henblik pa investeringsfremme
og pa udvikling af dette omrade anmode Kommissionen om en midlertidig undtagelse
fra artikel 4 artikel 7, stk. 1 og stk. 3 artikel 7a, stk. 2, artikel 9, stk. 1, artikel 10,

stk. 4 og 5, artikel 13, artikel 14, stk. 1, artikel 18 og/eller artikel 20for det
pageeldende omrade."

Artikel 27 udgar.

Artikel 28 affattes saledes:

"Artikel 28

1. Kommissionen overvager anvendelsen af dette direktiv og tager det op til
fornyet overvejelse oq forelseqger inden udgangen af det farste ar efter
direktivets ikrafttreeden oq derefter hvert ar, en samlet situationsrapport for
Europa-Parlamentet og Radet. Rapporten skal mindst indeholde fglgende:

a) indhgstede erfaringer og opndede fremskridt med hensyn til skabelsen af
et fuldsteendigt og fuldt funktionsdygtigt indre gasmarked og de resterende
hindringer ___herfor, _herunder __aspekter _som __markedsdominans,
markedskoncentration, aggressiv og konkurrencebegreensende adfeerd
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b) i hvilket omfang kravene vedrgrende regnskabsmaessig adskillelse og
tariffer i dette direktiv_har _medvirket til at sikre retfeerdig og ikke-
diskriminerende _adgang __til Feellesskabets gassystem, samt _hvilke
gkonomiske, miligmaessige oqg sociale konsekvenser dbningen af gasmarkedet
har haft for kunderne

c) en undersggelse af spgrgsmdl vedrgrende systemkapaciteten og
forsyningssikkerheden for naturgas i Feellesskabet, navnlig den eksisterende
oq forventede balance mellem efterspgrgsel og udbud, under hensyntagen til
den fysiske kapacitet for udveksling mellem omrader

d) en generel vurdering af de fremskridt, der er opnaet med hensyn til
bilaterale forbindelser med tredjelande, som producer ogq eksporterer _eller
transporterer __naturgas, _herunder __ fremskridt  _med _ _hensyn il
markedsintegration, handel og adgang til sddanne tredjelandes net

e) eventuelle harmoniseringsbehov, der ikke har tilknytning til direktivets
bestemmelser.

Denne rapport kan eventuelt indeholde henstillinger.

2. Hvert andet &r omhandler den i stk. 1 naevnte rapport ogsa en analyse af
de forskellige foranstaltninger, der er truffet i medlemsstaterne for at opfylde
forsyningspligten, og en behandling af, hvor effektive de har veeret, iseer deres
indvirkning p& konkurrencen pa gasmarkedet. Denne rapport kan eventuelt
indeholde henstillinger vedrgrende foranstaltninger, der skal treeffes pa nationalt
plan for at sikre hgje forsyningspligtstandarder eller foranstaltninger, der skal
forhindre opdeling af markedet.

(19) Der indseettes et bilag, hvortil teksten findes i bilag 1l til dette direktiv.
Artikel 3

Direktiv 90/547/EQF og 91/296/EQF opheeves med virkning fra den 1. januar 2003.
Artikel 4

Medlemsstaterne seetter de ngdvendige love og administrative bestemmelser i kraft for at
efterkomme dette direktivspnest den ..... ] De underretter straks Kommissionen herom.

Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen indeholde en henvisning til dette direktiv
eller skal ved offentliggerelsen ledsages af en sadan henvisning. De nsermere regler for
henvisningen fastsaettes af medlemsstaterne.
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Artikel 5

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligggrelsede i Europeeiske
Feellesskabers Tidende

Artikel 6
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, derj...]

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand

50



BILAG |
"Bilag
(Artikel 3)

Med forbehold af Feellesskabets bestemmelser om forbrugerbeskyttelse, seerlig Europa-
Parlamentets og RA&dets direktiv 97/7/Efg RA&dets direktiv 93/13/EE er de
foranstaltningerder henvises til i artikel 3, fglgende:

Medlemsstaterne skal sikre, at de endelige kunder:

a) har ret til en kontrakt med deres elleverandgr, hvori fglgende er anfort:

- leverandgrens navn og adresse

- hvilke ydelser der leveres og pa hvilket kvalitetsniveau, samt tidspunkt for fgrste tilslutning
- hvilke typer vedligeholdelsesservice der tilbydes

—hvorledes aktuel information om geeldende tariffer og vedligeholdelsesgebyrer kan
indhentes

- kontraktens lgbetid, betingelserne for fornyelse og afslutning af ydelserne og kontrakten
samt eventuel ret til opsigelse

— eventuel erstatning eller tilbagebetaling, hvis det i kontrakten fastsatte kvalitetsniveau ikke
overholdes og

— hvorledes procedurerne for bileeggelse af tvister, jf. litra e) iveerkseettes.

Betingelserne skal veere rimelige og velkendte pa forhand. Under alle omsteendigheder
underrettes der om betingelserne forud for kontraktens indgaelse. Nar kontrakterne
indgds via mellemmaend, underrettes der ogsa om betingelserne forud for kontraktens

indgaelse.

b) underrettes med passende varsel, hvis leverandgren agter at eendre
kontraktbestemmelserne. Kunderne orienteres om deres ret til at haeve kontrakten,
nar de modtager underretningen. Leverandgrerne giver deres kunder direkte
meddelelse om enhver takstforhgijelse, idet dette skal ske pa et passende tidspunkt og
senest én normal faktureringsperiode efter forhgjelsens ikrafttreeden.
Medlemsstaterne skal sikre, at privatkunder kan haeve kontrakten, hvis de ikke kan
acceptere de nye betingelser, som elleverandgren har underrettet dem om.

C) modtager gennemsigtige oplysninger om geeldende priser og tariffer og om
standardvilkar og betingelser for adgang til og brug af elleverancer.

o EFT L 144 af 4.6.1997, s. 19.
10 EFT L 95 af21.4.1993, s. 29.
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d) tilbydes frit valg af betalingsmetoder, uden ekstragebyr. De generelle vilkar og
betingelser skal veere rimelige og gennemsigtige. De skal anfgres i et klart og
forstaeligt sprog. De endelige kunder skal beskyttes mod urimelige eller
vildledende salgsmetoder.

e) tilbydes gennemskuelige, enkle og billige procedurer for behandling af deres klager.
Sadanne procedurer skal ggre det muligt at bilaegge tvister hurtigt og rimeligt, og
skal, hvis det skgnnes hensigtsmaessigt, indeholde bestemmelser om et erstatnings-
og/eller tilbagebetalingssystem. Nar det er muligt, bar principperne i Kommissionens
henstilling 98/257/EF falges.

f) informeres om deres rettigheder med hensyn til forsyningspligt.

1n EFTL115af17.4.1998, s. 31.
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BiLAaG I
"Bilag

Med forbehold af Feellesskabets bestemmelser om forbrugerbeskyttelse, seerlig Europa-
Parlamentets og RA&dets direktiv 97/7t/EFog RA&dets direktiv 93/13/EE er de
foranstaltninger, der henvises til i artikel 3, fglgende:

Medlemsstaterne skal sikre, at de endelige kunder:
a) har ret til en kontrakt med deres gasleverandgar, hvori fglgende er anfart:
- leverandgrens navn og adresse
- hvilke ydelser der leveres og pa hvilket kvalitetsniveau, samt tidspunkt for fgrste tilslutning
- hvilke typer vedligeholdelsesservice der tilbydes
- hvorledes aktuel information om geeldende tariffer og vedligeholdsgebyrer kan indhentes

- kontraktens lgbetid, betingelserne for fornyelse og afslutning af ydelserne og af kontrakten
samt eventuel ret til opsigelse

— eventuel erstatning eller tilbagebetaling, hvis det i kontrakten fastsatte kvalitetsniveau ikke
overholdes og

— hvorledes procedurerne for bileeggelse af tvister, jf. litra e) iveerkseettes.

Betingelserne skal veere rimelige og velkendte pa forhand. Under alle omstaeendigheder
underrettes der om betingelserne forud for kontraktens indgaelse. Hvor kontrakterne
indgds via mellemmaend, underrettes der ogsa om betingelserne forud for kontraktens

indgaelse.

b) underrettes med passende varsel, hvis leverandgren agter at @&endre
kontraktbestemmelserneKunderne orienteres _om deres ret til _at haeve
kontrakten, nar _de modtager underretningen. Leverandgrerne giver deres
kunder direkte meddelelse om enhver gebyrforhgjelse, idet dette skal ske pa et
passende tidspunkt og senest én normal faktureringsperiode efter forhgjelsens
ikrafttreeden. Medlemsstaterne skal sikre, at de endelige kunder kan heeve
kontrakten, hvis de ikke godkender de nye betingelser, som gasleverandgren har
underrettet dem om.

C) modtager gennemsigtige oplysninger om geeldende priser og tariffer og om
standardvilkar og betingelser for adgang til og brug af gasleverancer.

d) tilbydes frit valg af betalingsmetoder, uden ekstragebyr. De generelle vilkar og
betingelser skal veere rimelige og gennemsigtige. De skal anfgres i et klart og
forstaeligt sprog. De endelige kunder skal beskyttes mod urimelige eller
vildledende salgsmetoder.

12 EFT L 144 af 4.6.1997, s. 19.
13 EFT L 95 af21.4.1993, s. 29.
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e) nyder godt af gennemskuelige, enkle og billige procedurer for behandling af deres
klager. Sadanne procedurer skal gare det muligt at bileegge tvister hurtigt og
rimeligt, og skal, hvis det sk@nnes hensigtsmaessigt, indeholde bestemmelser om et
erstatnings- og/eller tilbagebetalingssystem. Nar det er muligt, bar principperne i
Kommissionens henstilling 98/257/Effalges.

f) som er tilsluttet gassystemet, informeres om deres rettigheder med hensyn til
levering af naturgas af en bestemt kvalitet til rimelige priser!

14 EFTL115af17.4.1998, s. 31.
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BEGRUNDELSE

A. Principper

1. Den 13. marts 2001 forelagde Kommissionen et forslag til Europa-Parlamentets og
Radets forordning om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling.

2. Pa plenarmgdet den 13. marts 2002 godkendte Europa-Parlamentet under
forudsaetning af en reekke aendringer Kommissionens forslag til Europa-Parlamentets
og Radets forordning om betingelserne for netadgang i forbindelse med
greenseoverskridende elektricitetsudveksling. Det @konomiske og Sociale Udvalg
statter ligeledes forslaget. Regionsudvalget har ikke afgivet nogen udtalelse om
forslaget.

3. Draftelserne i Radet startede i september 2001 og medferte adskillige andringer til
Kommissionens forslag under forskellige formandskaber. Kommissionen kan
acceptere mange af disse andringer, da de er nyttige tydeligggrelser og i
overensstemmelse med de af Parlamentet foresldede sendringer, som Kommissionen
kan godkende. De er i et vist omfang inspireret af resultaterne af det ottende
"Europeeiske Elektricitetsforum"”, der fandt sted den 21.-22. februar 2002.

4. | lyset heraf eendrer Kommissionen sit forslag i medfer af traktatens artikel 250,
stk. 2.
B. Europa-Parlamentets sendringer

Europa-Parlamentet tilslutter sig de veesentligste dele af Kommissionens forslag, men har
foreslaet en reekke aendringer. Af de 34 vedtagne aendringer (sendringsforslag 1-35, undtagen
a&ndringsforslag 11) har Kommissionen accepteret 6 (sendringsforslag 1, 6, 8, 10, 12 og 14) i
den af Parlamentet foresldede form eller med ringe omskrivning. To aendringer blev
accepteret delvis (eendringsforslag 3 og 4) og princippet i 10 sendringer blev accepteret (18,
21, 27-34). De resterende 16 blev afvist.

Delvis accepterede aendringer

Andringsforslag 3

Andringen drejer sig om den betragtning, der siger, at der ikke skal veere nogen seerlig tarif,
der kun skal betales af eksportgrerne eller importgrerne, og der foreslas en tydeligere ordlyd,
hvilket er en forbedring. Kommissionen kan imidlertid ikke acceptere, at afgifterne ikke skal
veere "transaktionsbaserede”, eftersom dette udtryk er tvetydigt og tidligere er blevet fortolket
pa modstridende vis af de pageeldende parter.

Andringsforslag 4

Farste del af eendringen sigter mod yderligere at tydeliggere fgrste seetning af betragtning 12,
som Kommissionen kan acceptere. Derimod udvander anden del den ide, at ledig kapacitet pa
samkgringslinjer bgr veere 'stagrst mulig’, ved at erstatte 'stgrst mulig' med en noget vagere
formulering, der giver mulighed for fortolkning. Kommissionen finder ikke denne andring
ngdvendig.
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AEndringer, der i princippet accepteres

Andringsforslag 18

Denne @ndring vedragrer behandlingen af de sakaldte "handelssamkaringslinjer" i
forordningen, dvs. en samkgringslinje hvor investor skal deekke alle omkostninger gennem
indtaegter fra brugen af selve samkgaringslinjen, og som ikke kan veere afheengig af afgifter,
der betales for brug af de net, som samkaringslinjen forbinder. Ideen med andringen er at
udelukke sadanne samkgringslinjer fra de strenge regler i forordningen om, hvordan indtsegter
fra tildeling af samkgringslinjekapacitet skal anvendes. Argumentet er, at medens disse regler
er passende for bestdende samkgringslinjer, er de maske for restriktive for

handelssamkgringslinjer, idet de betydeligt begreenser udsigterne til overskud og derved
skreemmer potentielle investorer veek.

Det indholdsmaessige i eendringen kan accepteres. Imidlertid skal proceduren for udelukkelse
af bestemte samkaringslinjer fra de pageeldende regler udbygges: en eventuel udelukkelse
skal kun veere tidsbegraenset, men kunne forleenges, og ikke kun kreeve tilladelse fra de
pageeldende nationale regulerende myndigheder, men ogsa fra Kommissionen for at sikre, at
Feellesskabets interesser som helhed tages i betragtning.

Betragtning (14) er blevet tilpasset for at afspejle aendringer i ordlyden.

Andringsforslag 21 og 27-33

Andring 27-30 foreslar at oprette et Europaeisk Energitilsynsudvalg med radgivende status og
respektive radgivende kompetence. Kommissionen kan acceptere det indholdsmaessige i
denne gendring. Den har ved at falge tilsvarende eksempler fra andre sektorpolitiske gmrader
imidlertid til hensigt at oprette gruppen ved hjeelp af en kommissionsbeslutning og ikke som
foreslaet af Parlamentet i forordningen. Gruppen vil behandle spargsmal i forbindelse med
forordningen, direktiv 96/92 (elektricitetsdirektivet) og direktiv 98/30/EF (gasdirektivet).

De foranstaltninger, som Kommissionen planleegger, omfatter ligeledes ideen i aendring 21,
der foreslar en bestemmelse om, at Radet af Europaeiske Energiregulerende Myndigheder
bistar Kommissionen med gennemfarelse af forordningen.

Andringsforslag 34

| denne aendring foreslas et overvagnings- og rapporteringskrav til Kommissionen; det kan
indholdsmaessigt accepteres. Set fra et institutionelt synspunkt kan formalet med rapporten
imidlertid ikke saette Parlamentet og Radet i stand til at overveje eventuelle ngdvendige
bestemmelser, som foreslaet i @ndringen. Det er Kommissionens opgave at ledsage rapporten
med hensigtsmaessige forslag til og/eller henstillinger om videre foranstaltninger, skulle der
veere behov herfor.

F.eks. Europa-Parlamentets og Radets direktiv af 7. marts 2002 om fzelles rammebestemmelser for
elektroniske kommunikationsnet og -tjienester (rammedirektivet)
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Afviste aendringer

Andringsforslag 2 og 13

Disse foreslar at specificere i forordningens ordlyd, i betragtning 10 og artikel 4, stk. 2, at
afgifter for netadgang pa generatorer ("G"-afgifter) skal "harmoniseres". Det kan ikke
accepteres af to vaesentlige grunde:

- Det er ikke hensigtsmeessigt i direkte anvendelig feellesskabslovgivning at anfere, at
bestemte nationale regler 'skal' harmoniseres uden at anfgre, hvordan en sadan harmonisering
bar ske, bade indholdsmaessigt og proceduremaessigt.

- Nar nationale afgifter harmoniseres, skal der ikke blot ses pa generatorafgifter, men pa
tarifstrukturen i sin helhed under hensyntagen til alle seerlige forhold i de pageeldende
nationale net.

Den indfaldsvinkel til harmonisering, som Kommissionen anlagde i forslaget, er derfor
passende og tilstraekkelig: artikel 7, stk. 2, i forordningen behandler harmonisering af afgifter
pa generatorer og forbrugere (belastning) i de retningslinjer, der skal vedtages ved
udvalgsprocedure.

Andringsforslag 5, 7, 16, 20, 22, 23, 24, 25

Disse eendringer gar ud pa at fierne alle henvisninger til "nationale regulerende myndigheder"
i forordningen, idet det foreslds at anvende et mere neutralt udtryk, sasom "kompetent
myndighed”. Det er Kommissionens hensigt, at alle medlemsstater skal udpege en eller flere
regulerende myndigheder, og dette fremgar af den aendrede version af artikel 22 i direktiv
96/92, som foreslaet i direktivet om aendring af elektricitets- og gasdirektiverne. Disse
myndigheder skal spille en ngglerolle i forbindelse med forordningens gennemfgrelse. Accept
af disse eendringer kunne ligeledes anses for at veere i modstrid med oprettelse af et
radgivende organ, der bestar af nationale regulerende myndigheder, som foreslaet i
Parlamentets aendringer, som Kommissionen stgtter (jf. ovenfor aendringsforslag 21 og 27-
33).

Andringsforslag 9 og 15

Disse to @endringer foreslar at undtage indlejrede produktionsanleeg, dvs. produktion direkte
tilsluttet distributionsnettet, fra bestemte netafgifter under nationale tariferingssystemer.
Indlejret produktion skal behandles hensigtsmaessigt under nationale tariferingssystemer i
betragtning af principperne om ikke forskelsbehandling og omkostningafspejling, der er
omhandlet i forordningens artikel 4, stk. 1, og af hensyn til det vigtigste tilfeelde i praksis -
elproduktion fra vedvarende energikilder - i artikel 7, stk. 6, i direktiv 2001/77 om fremme af
elektricitet produceret fra vedvarende energikilder. Det ville imidlertid ikke veere
hensigtsmeessigt at udelukke indlejret produktion fra starten generelt fra bestemte afgifter,
hvorved der udelukkes en sag-for-sag behandling.

Andringsforslag 17

Andringen foreslar at tillade samkgaringslinjeoperatgrer at anvende indteegter fra tildeling af
samkgringslinjekapacitet til at kompensere markedsoperatgrer for kapacitetsindskraenkning ud
over de tre mader for tilladt brug indeholdt i artiklen. Til forskel fra de tre anvendelsesmader
er der imidlertid en juridisk forpligtelse til at foretage sadanne kompensationsbetalinger.
Disse betalinger indgar i omkostningerne ved drift af samkaringslinjen. Der er allerede taget
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hensyn hertil, nar der fastslas disponible indteegter fra kapacitetstildeling og er derfor
irrelevant, nar det drejer sig om at fastleegge, hvordan sadanne indtaegter ma anvendes.

Andringsforslag 19

Andringen foreslar, at den i forordningen indfarte udvalgsprocedure kun skal anvendes i fire
ar, og at spagrgsmalet herefter skal overvejes af Parlamentet og af Radet pa grundlag af et
forslag fra Kommissionen. Kommissionen finder ikke denne bestemmelse ngdvendig i
betragtning af den yderst tekniske art af de spgrgsmal, der behandles efter udvalgsproceduren.
Kommissionen vil selvfglgelig sarge for starst mulig gennemsigtighed i forhold til Europa-
Parlamentet i forbindelse med den udvalgsprocedure, der er fastlagt i forordningen i
overensstemmelse med den aftale, der er indgdet mellem Europa-Parlamentet og
Kommissionen om Kommissionens gennemfgrelsesbefgjelser i Radets afggrelse
1999/468/EF, for sa vidt angar udvalgsprocedure.

Andringsforslag 26

Denne @ndring drejer sig om fortolkningen af reglerne 1 direktiv 96/92
(elektricitetsdirektivet), og disse regler er ikke relevante for greenseoverskridende
elektricitetsudveksling. Det er ikke indlysende, hvorfor Parlamentet har stemt for denne
aendring i forbindelse med denne forordning.

Andringsforslag 35

Denne aendring foreslar at sammenkaede forordningens ikrafttreedelse med ikrafttreedelsen af
direktivet om @eendring af de geeldende gas- og elektricitetsdirektiver. Fremme af
graenseoverskridende handel er ngdvendig i alle fald, uafheengig af vedtagelse af de foreslaede
aendringer til det geeldende elektricitetsdirektiv.

C /ndringer efter forhandlinger i Radet

Der er foretaget en lang raekke aendringer i den oprindelige tekst for at afspejle udviklinger i
Radet, men det drejer sig om tydeligggrelser eller tilfgjelser i bestemmelsernes ordlyd uden
aendring af indholdet.

Der er imidlertid blevet foretaget fglgende vaesentlige sendringer:

- | Kommissionens oprindelige forslag var ordningen for kompensation mellem
transmissionssystemoperatgrerne (TSO) (artikel 3) baseret pa "transitstrem", medens det
aendrede forslag anvender begrebet "greenseoverskridende strgm". Arbejde, der er foregaet i
Det Europaeiske Elektricitetsforum, har vist, at dette begreb matte medfgre mere
omkostningseffektive resultater.

- Artikel 3, stk. 2, omhandlede kompensation, der skal betales af eksporterende og/eller
importerende TSO'er. Dette er blevet aendret til eksporterende og importerende TSO'er.

- | artikel 3, stk. 6, er beskrivelsen af metoden til beregning af "omkostninger ved transit" (nu:

omkostninger ved graenseoverskridende strgm, jf. ovenfor) blevet mere detaljeret. Denne
aendring afspejler resultatet af det 8. Europeeiske Elektricitetsforum.
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- | artikel 4, stk. 4, star der nu tydeligt, at eksport/importafgifter er udelukket, forudsat at der
er indfart passende og effektive stedsbestemte signaler. | det oprindelige forslag indgik
begrebet stedsbestemte signaler allerede i bestemmelserne i artikel 4 stk. 2.

Indholdet af de to artikler om udvalgsprocedure (artikel 12 og 13) er forblevet uaendret. De to
artikler er imidlertid blevet samlet i én artikel 12.
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2001/0078 (COD)
AEndret forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om betingelserne for netadgang i forbindelse med graenseoverskridende
elektricitetsudveksling

(EQS-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPZISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeeiske Feellesskab, seerlig artikel 95,
under henvisning til forslag fra Kommissiorfen

under henvisning til udtalelse fra Det @konomiske og Sociale Udyalg

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget

efter proceduren i traktatens artikel 25ag

ud fra falgende betragtninger:

(1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 96/92/EF af 19. december 1996 om fzelles
regler for det indre marked for elektricife¢r et vigtigt led i indferelsen af det indre
marked for elektricitet.

(2) Det Europeeiske Rad opfordrede pa sit mgde i Lissabon den 23.-24. marts 2000 til en
hurtig indsats for at fa gennemfegrt det indre marked i bade elektricitets- og
gassektoren og fremskynde liberaliseringen af begge disse sektorer for at opna et fuldt
funktionsdygtigt indre marked for de pageeldende omrader.

(3) For at fremme oprettelsen at et virkeligt indre marked for elektricitet bgr samhandelen
med elektricitet, der i gjeblikket ikke er sa udviklet som samhandelen i de @vrige
gkonomiske sektorer, udbygges.

EFTC
EFTC
EFTC
EFTC
EFT L 27 af 30.1.1997, s. 20. Direktivet er senest aendret ved direktiv../../EF (EFT L... af.........., S...).

o g b~ WN
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(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

For at sikre effektiv adgang til transmissionssystemerne med henblik pa
graenseoverskridende transaktioner ma der indfares rimelige, omkostningsrelevante,
gennemsigtige og direkte anvendelige regler om tarifering pa tveers af greenserne og
fordeling af ledig kapacitet pa samkaringslinjerne, til supplering af direktiv 96/92 EF.
Disse regler skal tage hensyn til _en sammenligning mellem _effektive
netoperatgrer fra strukturelt sammenlignelige omrader.

Energiministrene opfordrede i konklusionerne fra deres mgde i Radet den 30. maj
2000 Kommissionen, medlemsstaterne og de nationale myndigheder til at sikre hurtig
indfagrelse af et holdbart tariferingssystem og en metode for langsigtet fordeling af
ledig kapacitet pa samkaringslinjerne.

| Europa-Parlamentets beslutning af 6. juli 2000 om Kommissionens anden rapport om
udviklingen i energimarkedets liberalisering kreevede det, at der vedtages
bestemmelser om brug af net i medlemsstaterne, der ikke haemmer den
greenseoverskridende handel med elektricitet, og det opfordrede Kommissionen til at
fremseette saerlige forslag med henblik pa at fierne alle nuveerende hindringer for
samhandlen i Feellesskabet.

| neerveerende forordning fastseettes grundprincipperne for tarifering og
kapacitetsfordeling, og samtidig skabes der mulighed for at vedtage retningslinjer, der
fastleegger de relevante principper og metoder i nzermere enkeltheder, sa der kan ske
en hurtig tilpasning til &endrede vilkar.

Pa et abent, konkurrencepreeget marked bgr transmissionssystemoperatgrerne have
kompensation for omkostningerne ved at husgreenseoverskridende
elektricitetstransgtrgamme i deres net af de transmissionssystemoperatgrer, hderfra
greenseoverskridende strgmmetransitten kommer -eller—er—bestemt—fopg _de
systemer, hvor de pagaeldende strgmme ender.

Nar de nationale nettariffer fastseettes, skal der tages hensyn til de udbetalinger og
indteegter, der skyldes kompensationer mellem transmissionssystemoperatgrerne.

Det konkrete belgb, som skal betales for systemadgang pa tveers af greenserne kan
variere betydeligt athaengigt af de involverede transmissionssystemoperatgrer, og fordi
tariferingssystemernes opbygning i medlemsstaterne er forskellig. En vis
harmonisering er derfor nadvendig for at undga forvridning af samhandelen.

Det vil ikke veere hensigtsmaessigt at benytte afstandsbestemte tariffefogileisat
der er indfgrt relevante stedsbestemte signaleren seerlig tarif, der kun skal betales
af eksportgrerne eller importgrerng] over den generelle afqift for adgang til det
nationale netveerk

Hvis konkurrencen pa det indre marked skal fungere, er det ngdvendigt, at
tarifferne for markedsadgang inklusive samkgringslinjerne i
transmissionssystemet anvendes pa gennemsigtig made  oqg uden

forskelsbehandllnq Kenku%neen—pa—det—mdfe—maﬁeed—kan—kuﬂ—udwkle S|g

disponible kapacnet pa disse linjer bgr veere den stgrst mulige, som er forenelig med
standarderne for sikker netdrift. Enhver forskelsbehandling ved fordeling af ledig
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(13)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

kapacitet ma beviseligt hverken kunne forvride handelsudviklingen eller haemme den i
urimelig grad.

Ledig overfarselskapacitet og sikkerheds-, planleegnings- og driftsstandarder, som
bergrer den, skal kunne overskues af markedsdeltagerne.

Der_bgr veere regler for anvendelsen afindteegter, der skyldes procedurer for
overbelastningsbehandlingpedmindre samkgringslinjens seerlige art berettiger en

tidsbegraenset undtagelse fra disse reglena-ikke-veere-enkilde-til-ekstrafortjeneste
for transmissionssystemoperatgrerne.

Overbelastningsproblemer bar kunne behandles pa forskelige mader, sa leenge
grundlaget er markedsmekanismerne, o0g transmissionssystemoperatgrerne o0g
markedsdeltagerne modtager de rigtige gkonomiske signaler.

For at sikre, at det indre marked fungerer gnidningslgst, ma der indfgres procedurer,
som gar det muligt for Kommissionen at treeffe afggrelser og fastleegge retningslinjer
om tarifering og kapacitetsfordeling og som samitidig sikrer, at medlemsstaternes
myndigheder inddrages i denne proces. Medlemsstaternes myndigheder bgr give
Kommissionen de relevante oplysninger.

Medlemsstaterne  og de kompetente nationale myndigheder skal give
Kommissionen de relevante oplysninger. Kommissionen bgr behandle disse
oplysninger fortroligt. Kommissionen bgr desuden, hvis det er ngdvendigt, kunne
indhente de relevante oplysninger direkte hos de pagaeldende foretagender.

De nationale myndigheder skal sgrge for, at denne forordnings bestemmelser og de
retningslinjer, som vedtages pa grundlag af den, overholdes.

Medlemsstaterne fastseetter de sanktioner, der skal anvendes i tilfeelde af overtreedelse
af naerveerende forordning, og sikrer, at de anvendes. Disse sanktioner skal veere
effektive, sta i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskraekkende virkning.

| overensstemmelse med naerheds- og proportionalitetsprincippet, jf. traktatens artikel
5, kan malet for den foreslaede foranstaltning, nemlig at indfgre harmoniserede regler
for greenseoverskridende elektricitetsudveksling, ikke i tilstraekkelig grad opfyldes af
medlemsstaterne, men kan pa grund af dens omfang og reekkevidde bedre
gennemfgres pa feellesskabsplan. Denne forordning omfatter kun det, der er
nadvendigt for, at malene kan nds, og det er ikke mere vidtreekkende, end det er
nadvendigt i forhold til de fastsatte mal.

| overensstemmelse med artikel 2 i Radets afgarelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastseettelse af de naermere vilkar for udfarelsen af de gennemfgrelsesbefajelser, der
tilleegges Kommissionén bgr foranstaltningerne til gennemferelse af denne
forordning afthaengigt af de enkelte tilfeelde vedtages efter forskriftsproceduren i artikel

5 i neevnte afgarelse eller efter radgivningsproceduren i samme afggarelses artikel 3 -

EFTL 184 af 17.7.1999, s. 23.
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UDSTEDT FGLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Indhold og anvendelsesomrade

Denne forordning har til formal at fremme den greenseoverskridende handel med elektricitet
og dermed ogséa at gge konkurrencen pa det indre marked for elektricitet ved at indfgre en
kompensationsordning fagreenseoverskridende stramme aélektricitetstransiing opstille
harmoniserede principper for transmissionsafgifter pa tveers af graenserne og for fordeling af
ledig kapacitet pa samkaringslinjerne mellem de nationale transmissionssystemer.

Artikel 2
Definitioner
1. Definitionerne i artikel 2 i direktiv 96/92/EF geelder ogsa for denne forordning.
2. Endvidere forstas ved:
a) ‘"greenseoverskridende strgit1 en fysisk elektrisk stram,-sem-huses- en

b)

)

medJemsstats%ansmssre%sys%emrmensem*weerweppfem&eeret eller

en-tran 'tstrzm
medlemsstats transmissionsnet, der forarsages af aktivitet hos
generatorer eller forbrugere uden for den pagseldende medlemsstat.

"Overbelastning™: en situation, hvor en samkgringslinje, som forbinder
nationale transmissionsnet, pa grund af kapacitetsmangel
samkgringslinjerne og/eller de pageeldende nationale
transmissionssystemer ikke har plads til alle de transaktioner,
international handel mellem markedsdeltagerne farer med sig.

"Eksport": afsendelse af elektricitet fra én medlemsstat under den

forudsaetning, at der samtidig finder en tilsvarende anvendelse
("import") af elektricitet sted i en anden medlemsstat eller et

tredjeland.

Artikel 3

Kompensation mellem transmissionssystemoperatgrerne

1. Transmissionssystemoperatgrerne skal have kompensation for omkostningerne ved at
husegreenseoverskridendeelektricitetstransgtragm i deres net.

2. Den i stk. 1 omhandlede kompensationen betales af de nationale systemoperatgrer,
hvis systemertransittetien graenseoverskridende strgnkommer fra og/eller hvis
systemer, den er bestemt for.

Kompensationen betales regelmaessigt for et givet, allerede forlgbet tidsrum.

Efterfglgendeeguleringer af allerede betalte kompensationer kan foretages, hvis det
er ngdvendigt for at afspejle de faktiskg anerkendteomkostninger.
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Det farste tidsrum, der skal betales kompensation for, fastseettes efter retningslinjerne
i artikel 7.

Kommissionen fastsaetter efter proceduren i artik®] stk. 4 stgrrelsen pa de
kompensationsbelgb, der skal betales.

Den husede —transitgreenseoverskridende maengde og omfanget af den
greenseoverskridendetransistram, der_er angivet som kommende fra og/eller
ender i de nationale transmissionssystemer, bestemmes pa grundlag af den fysiske
elektricitetsstram, der faktisk males i labet af et givet tidsrum.

Omkostningerne ved at huse-trangitenseoverskridendestram bestemmes pa
grundlag af de forventede Ian95|gtede gennemsnltllge dlfferensomkostmnger—(som et

Mdebaeren—set—i%mmd—ﬁkdemfneuemﬂe—have—haﬁ—udeﬂ—wansﬂﬂer
hensyntagen til tab, investering i ny infrastruktur og en passende andel af

omkostningerne ved den_eksisterende infrastruktur, for sa vidt som den
eksisterende infrastruktur blev anlagt til transmission af greenseoverskridende
strgm._ Nar de palgbne omkostninger udregnes, anvendes metoderne for
beregning af standardomkostninger. Der skal tages hensyn til de fordele, et net
har ved at huse greenseoverskridende strgm.

Artikel 4
Afgifter for netadgang

Afgifter, som opkraeves for adgang til nationale net-af-de-nationateperatarer,
skal veere_gennemsigtige _ocafspejle de faktiske omkostningeigr_sa vidt de
svarer til en effektiv og strukturelt sammenlignelig netoperatgrs omkostninger

vaereugennems@%lg&eg+evepenss¥emmeiseumed—eﬁ&igl\de skal anvendes uden

forskelsbehandling. De ma ikke veere afstandsbestemte.

Producenter og forbrugere (belastning) kan palaegges en afgift for netadgang. Den
del af det samlede netafgiftsbelgb, som afkreeves producenterne, skal veere mindre
end den del, der afkreeves forbrugerne. Producent- og forbrugertariffernes starrelse
skal efter behov veere stedsbestemte signaler og iseer tage hensyn til omfanget af
nettab og overbelastning.

Udbetalinger og indteegter, der skyldes ordningen for kompensation mellem
transmissionssystemoperatgrerne, skal tages i betragtning ved fastseettelse af
tarifferne for netadgang. Der skal tages hensyn til savel de faktisk foretagne og
modtagne betalinger som til betalinger, der pa baggrund af den allerede forlgbne tid
menes at kunne forventes i fremtiden.

Forudsat der er indfgrt effektive stedsbestemte signaler i overensstemmelse med

stk. 2, opkreeves de afgifter, som kan paleegges producenterne og forbrugerne for
adgang til de nationale nett-stk. @den hensyn til elektricitetens oprindelses- eller
bestemmelsesland saledes som fastsat i handelsaftalen bag—den—Elespeﬁgrerne og

adgang%d%uaﬂenal&neﬁette har ingen mdflvdelse pa afqn‘ter pa eksport 0g

import i forbindelse med overbelastningsbehandling omhandlet i artikel 6.
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Der Iaegges ikke nogen saerllg netafglft pa |nd|V|dueIIe transitaktioner—der-emfattes

Artikel 5

Oplysninger om kapaciteten pa samkgringslinjerne

Transmissionssystemoperatgrerne indferer ordninger for samordning og
indformationsudveksling for at sikre netsikkerheden i forbindelse med
overbelastningsbehandling.

Transmissionssystemoperatgrernes sikkerheds-, drifts- og planleegningsstandarder
offentligggres. Offentliggarelsen skal omfatte et almindeligt system for beregning af
den samlede overfarselskapacitet og transmissionssikkerhedsmargenen pa grundlag
af nettets elektriske og fysiske kapacitet. Saddanne systemer skal godkendes af de
nationale regulerende myndighedetder henvises til i artikel 22 i direktiv
96/92/EF.

Transmissionssystemoperatgrerne  offentligger overslag over den ledige
overfarselskapacitet for hver enkelt dag, herunder disponibel overfgrselskapacitet,
som allerede er reserveret. Disse overslag offentliggares pa bestemte tidspunkter
forud for transportdatoen og skal under alle omstaendigheder indeholde ugentlige og
manedlige forudberegninger,—Disse—data—skal-omfadeel somen kvantitativ
beskrivelse af den offentliggjorte disponible kapacitets forventede palidelighed.

Artikel 6
Almindelige principper for behandling af overbelastning

Problemer med overbelastning af nettet skal behandles med markedsbaserede
lgsninger, der udelukker forskelsbehandling og giver de bergrte markedsdeltagere og
transmissionssystemoperatgrer effektive gkonomiske signaler.

Transaktionsindskreenkningsprocedurer ma kun benyttes i ngdstilfeelde, hvor
transmissionssystemoperatgren skal handle hurtigt, og hvor belastningsomfordeling
ikke er mulig.Sadanne procedurer skal anvendes uden forskelsbehandling.

Med undtagelse af “force-majeur’-tilfeelde skal markedsdeltagere, som har faet
tildelt kapacitet, have kompensation for enhver indskreenknirg-af den

Den stgrst mulige kapacitet pa samkaringslinjerne, som kan forenes med
standarderne for sikker netveerksdrift, skal stilles til radighed for markedsdeltagerne.

Markedsdeltagerne informerer i god tid forud for det relevante tidsrum de
pageeldende transmissionssystemoperatgrer om, hvorvidt de har til hensigt at
anvende den tildelte kapacitet Tildelt kapacitet, som ikke udnyttes, skal
tilbagefares til markedet pA en aben, gennemsigtig made uden
forskelsbehandling

Transmissionssystemoperatgrerne skal, sa vidt det er teknisk muligt, dirigere
modsatrettede energistrammes kapacitetsbehov gennem den overbelastede
samkgringslinje for at udnytte denne linjes kapacitet mest muligt—Under alle
omstaendighedeiMransaktioner, der afhjeelper overbelastningen, ma aldrig afvises;
der tages dog fuldt hensyn til netsikkerheden.
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6.

Indteegter fra tildeling af kapacitet pa samkgringslinjerder overskrider et
rimeligt investeringsafkast, benyttes til et eller flere af falgende formal:

a) sikring af, at den tildelte kapacitet star til radighed

b) netinvesteringer, som bevarer eller forager kapaciteten pa
samkgringslinjerne

C) nedseettelse af netafgifter.

Lnd%aeg;eme—kan—anb#k%ges—i—eﬁ—fend,—dgr—_adﬁmpefesaf

De nationale requlerende myndigheder, der henvises til i artikel 22 i direktiv

96/92/EF, i de medlemsstaterne, der er forbundet af samkgringslinjer, kan sag
for sag og i almindelighed beslutte, at en samkgringslinje i et tidsbegraenset
tidsrum undtages fra bestemmelserne i stk. 6. En sddan undtagelse kan fornys.

En samkgringslinje, der er undtaget fra bestemmelserne i stk. 6, forbliver
underlagt bestemmelserne i artikel 22 i direktiv. 96/92/EF o9
konkurrencereqglerne i EF-traktaten.

For at kunne komme i betragtning med hensyn til undtagelsen omhandlet i stk.
7 skal en samkgringslinje opfylde fglgende betingelser:

a) veere ejet af en fysisk eller juridisk person, der i det mindste hvad
angar retlig form, er adskilt fra de transmissionssystemoperatgrer,
hvis systemer samkgringslinjen forbinder

b) der opkraeves afqgifter af de specifikke brugere af samkgringslinjen

c) _ pa intet tidspunkt siden gennemfgrelsen af direktiv 96/92/EF er dele
af kapital- eller _driftsomkostningerne ved samkgringslinjen blevet
daekket ind _af de afqifter, der er modtaget for brug af de
transmissions- _og __distributionssystemer, som __samkgringslinjen
forbinder.

Der mé ikke indrgmmes undtagelse i de tilfeelde, hvor feellesskabslovgivningen
eller _national lovgivning forbyder parter, andre end de pageseldende to
transmissions-__og/eller _distributionssystemoperatgrer, at etablere _en ny
samkgringslinje _mellem de to  pagaeldende  transmissions- __ eller
distributionssystemer.

Undtagelser geaelder normalt kun for jsevnstrgmslinjer.

Beslutningen om oq betingelserne for en undtagelse skal offentligggres og straks

meddeles Kommissionen sammen__med alle _andre relevante oplysninger
vedrgrende beslutningen. Disse oplysninger kan forelseqges Kommissionen i
sammenfattet form, saledes at Kommissionen kan treeffe _en velbegrundet
afggrelse. Inden for fire uger efter modtagelsen af denne underretning kan

Kommissionen péleegge den pagseldende nationale reqgulerende myndighed at
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a&ndre eller at tilbagekalde beslutningen om at indrgmme undtagelse.

Hvis de pageeldende nationale requlerende myndigheder ikke efterkommer
dette palseq inden en frist pa fire uger, treeffer Kommissionen uden tgven en
endelig afggrelse i overensstemmelse med fremgangsmaden i artikel 12, stk. 2, i
denne forordning.

Kommissionen behandler forrethingsmeaessigt fglsomme oplysninger fortroligt.

Artikel 7
Retningslinjer

Kommissionen vedtager og aeendrer efter proceduren i artikel 12, stk. 2,
retningslinjerne for fglgende forhold-+ferbindelse—meddrgrende ordningen for
kompensation mellem transmissionssystemoperatgrerne i overensstemmelse med
principperne i artikel 3:

a) de naermere enkeltheder  vedrgrende identificering af de
transmissionssystemoperatgrer, der skal betale kompensation for
greenseoverskridenddransistrgamme, jf. artikel 3, stk. 2

b) de naermere enkeltheder i den betalingsprocedure, som skal fglges, herunder
fastseettelse af det fgrste tidsrum, der skal betales kompensation for, jf.
artikel 3, stk. 3, andet afsnit

c) de neermere enkeltheder i de metoder, hvorefter—emfanget—aftransit og
eksporteretfimporteret-elektricitetsmeengim husede greenseoverskridende

strgmmaengde og omfanget af sddan strgm, som kommer fra og/eller
ender i de nationale transmissionssystemeskal bestemmes, jf. artikel 3,
stk. 5

d) de naermere enkeltheder i den metode, hvorefter omkostningerne ved at huse
elektricitetstransigreenseoverskridende strgnskal bestemmes, jf. artikel 3,
stk. 6

e) de naermere enkeltheder for behandling i forbindelse med den indbyrdes
TSO-kompensationsordning for elektricitetsstremme, der kommer fra
eller ender i lande uden for E@JS

ef) de principper, hvorefter nationale systemer, som er sammenkoblet ved hjeelp af
direkte linjer, skal deltage, jf. artikel 3.

Retningslinjerne skal ogsa fastleegge-de-nhasermere-enkelthassende regler, der
farer til en gradvis harmonisering af afgifterne for producenter og forbrugere
(belastning) efter de nationale tarifordningengrunder hensyntagen til _den
indbyrdes  TSO-kompensationsordning i de nationale _netafqgifter i
overensstemmelse med principperne i artikel4.stk. 2
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3. Kommissionen endrer efter behov efter proceduren i artikel 12, stk. 2, de
retningslinjer for fordeling af den disponible kapacitet pa samkgringslinjerne mellem
de nationale systemer, som findes i bilaget, i overensstemmelse med principperne i
artikel 5 og 6. Disse retningslinjer kan indeholde feelles regler for den minimale
sikkerhed og for de standarder for nettenes brug og drift, som omhandles i artikel 5,
stk. 2.

Artikel 8
Nationale regulerende myndigheder

De nationale regulerende myndighedder henvises til i artikel 22 i direktiv 96/92/EF®,

har ansvaret for, at tariffer for netadgang og metoder til behandling af overbelastning
opstilles og anvendes i overensstemmelse med denne forordning og de retningslinjer, der
vedtages pa grundlag af artikel 7.

Artikel 9

Oplysninger og fortrolighed

1. Medlemsstaterne og de nationale regulerende myndighgelenenvises til i artikel
22 i direktiv 96/92/EC®, giver efter anmodning Kommissionen alle oplysninger, som
kreeves i medfgr af artikel 3, stk. 4, og artikel 7.

Specielt med henblik pa artikel 3, stk. dg artikel 3, stk. 6, skal de nationale
regulerende myndigheder regelmaessigt ale data og relevante oplysninger om

den fv5|ske strgm i transmssmnssvstemoperatﬂrers net og netomkostningerne.
faktlsk

2. Medlemsstaterne sikrer at de nationale regulerende myndigheder har mulighed for og
ret til at videregive de oplysninger, de modtager i henhold til stk. 1.

3. Kommissionen kan, nar det er pakreevet af hensyn til artikel 3, stk. 4, og artikel 7,
indhente alle de ngdvendige oplysninger direkte Hespagaeldendeforetagender
eller deres sammenslutninger.

Nar Kommissionen henvender sig til et foretagende eller en sammenslutning af
foretagender for at fa oplysninger, sender den samtidig en kopi af henvendelsen til de
nationale regulerende myndighed, jf. artikel 22, stk. 1, i direktiv 96/92/EF, i den
medlemsstat, hvor foretagendet eller sammenslutningen er hiemmehgrende.

4. | sin anmodning om oplysninger angiver Kommissionen sit retsgrundlag for
anmodningen og dennes formal, og den seetter en frist for oplysningernes
fremsendelse samt henviser til de sanktioner, der ifglge artikel 11, stk. 2, kan
paleegges for opgivelse af urigtige, ufuldsteendige og vildledende oplysninger.
Kommissionen fastseetter en rimelig tidsfrist, der tager hensyn til de gnskede
oplysningers kompleksitet, og hvor hurtigt oplysningerne behgves.

Direktivet er senest sendret ved direktiv../../EF (EFT L... af.........., S...).
Direktivet er senest sendret ved direktiv../../EF (EFT L... af.........., S...).

© o
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5.

Foretagendernes indehavere eller deres repraesentanter eller, hvis der er tale om
juridiske personer, virksomhedsgrupper eller sammenslutninger uden juridisk
personstatus, de personer, som ifglge lov eller vedtaegter har bemyndigelse til at
repreesentere dem, skal udlevere de gnskede oplysninger. Bemyndigede advokater
kan udlevere oplysningerne pa deres klienters vegne, men klienterne beerer det fulde
ansvar, hvis oplysningerne er urigtige, ufuldstaendige eller vildledende.

Hvis et foretagende eller en sammenslutning af foretagender ikke fremsender disse
oplysninger inden for den frist, Kommissionen har fastsat, eller giver ufuldsteendige
oplysninger, kreever Kommissionen oplysningerne udleveret ved en beslutning.
Denne beslutning skal angive, hvilke oplysninger der gnskes, og saette en passende
frist for deres udlevering. Den skal henvise til sanktionerne i artikel 11, stk. 2. Den
skal desuden omtale retten til at lade beslutningen prgve ved De Européaeiske
Feellesskabers Domstol.

Kommissionen sender samtidig en kopi af beslutningen tihaf#gonale regulerende
myndighee@r {f—stk—3,—andetafsnitomhandlet iartikel 22, stk. 1, i direktiv
96/92/EF i den medlemsstat, hvor den pageeldende person eller det pageeldende
foretagende har hjemsted.

Oplysninger, der indhentes i henhold til denne forordning, ma kun benyttes med
henblik pa denne forordnings artikel 3, stk. 4, og artikel 7.

Kommissionen ma ikke videregive oplysninger, som kommer i dens besiddelse i
medfar af denne forordning eller som er omfattet af tavshedspligt.

Artikel 10

Medlemsstaternes ret til at treeffe mere detaljerede foranstaltninger

Denne forordning ma ikke gribe ind i medlemsstaternes ret til i overensstemmelse med
Feellesskabets lovgivning at opretholde eller indfgre foranstaltninger, der indeholder mere
detaljerede bestemmelser end forordningen og de retningslinjer, der vedtages pa grundlag af
dens artikel 7.

Artikel 11
Sanktioner

Medlemsstaterne fastseetter de sanktioner, der skal anvendes i tilfeelde af
overtreedelse af naervaerende forordning og treeffer de ngdvendige foranstaltninger for
at sikre, at de iveerkseettes. Sanktionerne skal veere effektive, sta i et rimeligt forhold
til overtreedelsen og have en afskreekkende virkning. Medlemsstaterne giver
Kommissionen meddelelse om disse sanktioner senest [dato] samt om alle
efterfalgende aendringer af dem.
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Kommissionen kan ved beslutning paleegge foretagender eller sammenslutninger
deraf bader pa op til 1% af det foregaende forretningsars samlede omsaetning, hvis de
med forseet eller ved forsemmelighed giver urigtige, ufuldsteendige eller vildledende
oplysninger som svar pa en henvendelse i henhold til artikel 9, stk. 3, eller undlader
at give oplysningerne inden for den frist, som er fastsat ved en beslutning i henhold
til artikel 9, stk. 6, farste afsnit.

Ved bgdens fastseettelse tages der hensyn til overtraedelsens art og alvor.

Sanktioner som omhandlet i stk. 1 og beslutninger, der treeffes i henhold til stk. 2,
betragtes ikke som henhgrende under straffeloven.

Artikel 12
Forskrifts-Udvalg

Kommissionen bistds af et udvalg af radgivende karakter, der bestar af
repreesentanter for medlemsstaterne, og som har Kommissionens repraesentant som
formand.

Nar der henvises til neervaerende stykke, finder—demtikel 5 og 7 i afgarelse

1999/468/EF-emhandledeforskriftsprocedarerendelsgjf. dog samme afgarelses
artikel 8.

Det i artikel 5, stk. 6, i afggrelse 1999/468/EF omhandlede tidsrum fastsaettes til to
tre maneder.

Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i afqgrelse 1999/468/EF
i overensstemmelse med samme afggrelses artikel 8.

Artikel 13

Kommissionens rapport

Kommissionen overvager forordningens gennemfgrelse. Den forelsegger senest tre ar

efter denne forordnings ikrafttreedelse en rapport for Europa-Parlamentet og Radet om

de erfaringer, der er hgstet med gennemfgrelsen heraf. Rapporten skal isser gennemga

det omfang, hvori forordningens gennemfgrelse har vist sig fyldestggrende med hensyn

til_at sikre greenseoverskridende elektricitetsudveksling pa ikke diskriminerende og

omkostningsrelevante netadgangsbetingelser for at bidrage til brugervalg pa et

velfungerende indre marked oq til langsigtet forsyningssikkerhed. Rapporten kan i givet

fald indeholde forslag og/eller henstillinger.
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Artikel 14
Ikrafttreeden

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentligggrelsede i Europeeiske
Feellesskabers Tidende

Den anvendes fra [dato].

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.
Udfeerdiget i Bruxelles, den .

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand Formand
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BILAG

Retningslinjer for administration og fordeling af ledig kapacitet pa samkgringslinjerne

mellem nationale systemer

Almindelige bestemmelser

1.

De metoder til behandling af overbelastning, som medlemsstaterne indfarer, skal
behandle kortvarig overbelastning pa en gkonomisk effektiv made og samtidig give
fingerpeg om eller tilskyndelser til effektiv investering i net og produktion pa de
rigtige steder.

TSO'erne bgr opstille gennemsigtige standarder, som udelukker forskelsbehandling
og beskriver, efter hvilkke metoder de vil behandle overbelastning og under hvilke
omsteendigheder. Disse standarder skal sammen med sikkerhedsstandarderne
beskrives i abne dokumenter, som er offentligt tilgeengelige.

Forskellig behandling af de forskellige typer greenseoverskridende transaktioner,
hvad enten det drejer sig om fysiske, bilaterale kontrakter eller udbud pa

organiserede markeder i udlandet, bar holdes pa et minimum, nar reglerne for szerlige
metoder til behandling af overbelastning udarbejdes. De metoder, hvorefter sparsom
transmissionskapacitet fordeles, skal veere gennemsigtige. Forskellig behandling af
transaktionerne ma paviseligt hverken kunne forvride eller haemme konkurrence
udviklingen.

Signaler, der skyldes overbelastningsbehandlingssystemer, skal veere
retningsgivende.

TSO'erne bar tilbyde markedet en transmissionskapacitet, der er sa stabil som muligt.

En rimelig del af kapaciteten kan udbydes pa markedet efter faldende stabilitetsgrad,

men markedsdeltagerne bgar til enhver tid gagres bekendt med de ngjagtige betingelser
for transport gennem de graenseoverskridende ledninger.
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106. Da nettet pad det europaeiske fastland er seerdeles teet, og da udnyttelse af
samkgringslinjerne har fglger for energistrammene pa i hvert fald to sider af en
statsgreense, bgr de nationale myndigheder sikre, at der ikke ensidigt indfgres
procedurer for overbelastningsbehandling, som far afggrende indflydelse pa
energistrgmmene i andre net.

Langtidskontrakters stilling

1. Fortrinsret til kapacitet pa en samkgringslinje kan ikke tildeles ved kontrakter, som
strider mod EF-traktatens artikel 81 og 82.

2. Bestaende langtidskontrakter medfarer ikke fortrinsret, nar de skal fornys.

Oplysninger

1. TSO'erne bgr indfgre hensigtsmaessige ordninger for samordning og informations

udveksling for at sikre nettets sikkerhed.

2. TSO'erne bgr offentliggere alle relevante data om den samlede kapacitet til
overfarsel pa tveers af greenserne. Desuden bgr de offentliggare vinter- og
sommerveerdier for DTK og overslag over overfarselskapaciteten for hver enkelt dag
pa flere tidspunkter fgr transportdatoen. Markedet bar i det mindste have ngjagtige
overslag for en uge ad gangen, og TSO'erne bgr ogsd sgge at give
forhandsoplysninger for en maned ad gangen. En redeggrelse for disse datas
palidelighed bar ogsa medtages.

3. TSO'erne bgr offentliggere et generelt system for beregning af den samlede
overfarselskapacitet og transmissionens palidelighedsmargen pa grundlag af nettets
elektriske og fysiske betingelser. Et sddant system skal godkendes af den pagaeldende
medlemsstats myndigheder. Sikkerhedsstandarder og drifts- og planleegnings
standarder bgr veere en integrerende del af de oplysninger, TSO'erne offentligger i
abne, offentligt tilgeengelige dokumenter.

Be-foretrukne Principperne formetoder til behandling af overbelastning

aet, at
de- bergrte

2.1, Problemer med overbelastning af nettet bar fortrinsvis lgses ved hjeelp af metoder,
der ikke gar ud fra selve transaktionerne, dvs. metoder, der ikke indebzerer et valg
mellem de enkelte markedsdeltageres kontrakter.

3.2. Den markedsopdelingsordning, som benyttes i Nordpool-omradet, er i princippet den
procedure for overbelastningsbehandling, der bedst opfylder dette krav.

4.3 Pa kortere sigt er en af de metoder, hvormed overbelastning pa det europaeiske
fastland kan behandles, implicitte og eksplicitte auktioner og samordnet,
greenseoverskridende belastningsomfordeling.
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Samordnet, greenseoverskridende belastningsomfordeling eller modkab kan benyttes
i feellesskab af de bergrte TSO'er. TSO'ernes udgifter til modkeb og
belastningsomfordeling skal imidlertid veere af en sadan stgrrelse, at virkningen er
effektiv.

De eventuelle fordele ved en kombination af markedsopdeling for at lgse

"permanente” overbelastningsproblemer og modkeb for at lgse midlertidige

overbelastningsproblemer bgr straks undersgges med henblik pd en mere varig
metode til behandling af overbelastning.

Retningslinjer for eksplicitte auktioner

1.

Auktionsordningen bgr udformes sadan, at al ledig kapacitet udbydes pa markedet.
Det kan ske ved at afholde en kombineret auktion, hvor kapaciteten bortauktioneres
for forskellige tidsrum efter forskellige kriterier (f.eks. den pagaeldende disponible
kapacitets forventede palidelighed).

Den samlede kapacitet pA samkgringslinjerne bar udbydes ved en raekke auktioner,
der f.eks. kan afholdes pa ars-, maneds- eller ugebasis eller en eller flere gange om
dagen afhaengigt af de bergrte markeders behov. Disse auktioner bgr hver isaer
fordele en fastsat del af nettets overfarselskapacitet plus eventuel overskydende
kapacitet, der ikke er blevet fordelt ved tidligere auktioner.

Procedurerne for de eksplicitte auktioner bgr fastleegges ved ngje samarbejde mellem
de nationale myndigheder og de pagaeldende TSO'er og udformes sadan, at de
bydende ogsa kan deltage i de organiserede markeders daglige arrangementer (f.eks.
elektricitetsudveksling) i de pageeldende lande.

Energistremme i begge retninger gennem overbelastede forbindelseslinjer bar i
princippet dirigeres sadan, at transportkapaciteten i overbelastningsretningen
udnyttes maksimalt. Proceduren for dirigering af energistrammene skal dog opfylde
kravene for sikker drift af systemet.

For at kunne tilbyde markedet sa stor kapacitet som muligt, bar den finansielle risiko
i forbindelse med dirigering af energistrammene tilleegges dem, der er skyld i, at
denne risiko opstar.

Eventuelt vedtagne auktionsprocedurer bgr kunne sende markedsdeltagerne
retningsgivende prissignaler. Transporter, som gar i modsat retning af den

fremherskende energistram, afhjeelper overbelastning og bar derfor fare til gget

transportkapacitet gennem den overbelastede forbindelseslinje.

For ikke at skabe problemer i form af dominerende stilling til en eller flere
markedsdeltagere eller ggre den slags problemer veerre bgr de kompetente
myndigheder, nar de udformer en auktionsordning alvorligt overveje at leegge loft
over den kapacitetsmeengde, der kan kgbes/ejes/udnyttes af en enkelt
auktionsdeltager.
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8.

For at fremme oprettelsen af smidige elektricitetsmarkeder bgr kapacitet, der kagbes

ved auktion, frit kunne omseettes-inden—-anmeldelsestidspunititl det meddelt
TSO'en, at den kgbte kapacitet vil blive brugt.
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